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EXPOSE DES MOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION
. Contexte général

Le 29 juin 2011, la Commission européenne a présamiproposition de cadre
financier pluriannuel pour la période 2014-2§2@roposition qui a été
modifiée le 6 juillet 2012 Compte tenu des conclusions du Conseil européen
des 7 et 8février 2013, la Commission propose uafopd de

1 891,936 millions d’'EUR pour les dépenses liées @genrées alimentaires et
aux aliments pour animaux sur I'ensemble de laopéri2014-2020. Le but du
présent reglement est de moderniser les dispositforanciéres dans ces
domaines.

Le cadre juridico-financier actuellement utiliséupdinancer ces domaines est
constitué, pour I'essentiel, de la décision 2000/@E du Conseil (pour les

programmes d’éradication et les interventions ddug vétérinaires), de la
directive 2000/29/CE du Conseil (pour les disposgi phytosanitaires) et du
reglement (CE) n° 882/2004 du Parlement européettueConseil (pour les

mesures de financement des contréles officiels)auDés dispositions

financiéres spécifiques figurent dans le réglenjféit) 396/2005 concernant
les limites maximales applicables aux résidus dsi@des présents dans ou
sur les denrées alimentaires et les aliments puiuraax d’origine végétale et

animale, dans le reglement (CE) n° 1107/2009 cowedr la mise sur le

marché des produits phytopharmaceutiques et dadgdative 2009/128/CE

instaurant un cadre d’action communautaire pouverar a une utilisation des

pesticides compatible avec le développement durabtenme dans de

nombreuses autres directives du Conseil portantlswanté humaine ou

animale.

Ce cadre éparpillé n'est pas conforme a certaingsositions du reglement
financier et se révéle en outre assez complexa.éNolué au fil du temps et
doit étre rationalisé.

L'occasion est venue de remplacer les dispositifinanciéres actuelles,
fondées sur des bases juridiques multiples, paradne financier unique, clair
et moderne, qui optimise I'exécution et le fonctiement de la gestion
financiére des dépenses dans le domaine des dealiéentaires et des
aliments pour animaux. En particulier, les strugsude gestion financiére
seront simplifiées sur la base d’objectifs et daadeurs clairs. Les taux de
financement feront également I'objet d'une simpéfion et d'une
clarification.

La présente proposition fait partie du paquet «Basnaux et des végétaux
plus sains pour une chaine de production des deamitéeentaires plus slre»,
dans lequel figurent des propositions:

COM(2011) 398 final.
2 COM(2012) 388 final.



FR

—  sur les mesures de police sanitaire, ayant pouatimt de protéger et
d’améliorer le statut sanitaire et la condition desmaux dans I'UE
(notamment des animaux producteurs d’aliments) dlamson, tout en
facilitant les échanges et les importations d’aninat de produits
animaux a l'intérieur de I'Union, dans le respees thormes sanitaires et
des obligations internationales applicables;

—  sur le régime phytosanitaire, dont I'objectif est protéger I'agriculture
et la sylviculture de 'UE en empéchant I'introdioct et la dissémination
sur le territoire européen d’organismes non autowd nuisibles aux
végetaux;

— sur le régime de production et de mise sur le négain matériel de
reproduction des végétaux des espéces agricolemgegres, forestieres,
fruitieres, viticoles et ornementales, qui garaletitespect des critéres de
'UE en matieére de santé, d’'identification et deifé;

— sur les régles régissant les contrbles et d’aatctsités officiels visant a
garantir le respect de la réglementation sur |leséds alimentaires et les
aliments pour animaux ainsi que les dispositionmatiere de santé et de
bien-étre des animaux, de santé veégeétale et deiataté reproduction
des végétaux, de produits phytosanitaires et decjks.

Axe des interventions/des dépenses

Les programmes vétérinaires d’éradication jouentr@le déterminant dans
'élimination progressive de bon nombre de maladé@smales connues,
endémiques dans certaines régions de I'Union, atemd’un large éventail de
mesures consistant par exemple a vacciner et a ettena des tests les
animaux ou encore a indemniser les pertes subigslpbattage ou la mise a
mort d’animaux. Les crédits européens destinésuéesiv ces mesures vont
prioritairement aux maladies importantes sur lenla la santé publique ainsi
gu'aux maladies qui ont de lourdes conséquencesoétiques, eu égard a
leurs incidences sur les échanges et aux pertesvéau qu’elles entrainent
pour les agriculteurs, l'industrie de I'élevage sens large et des secteurs
connexes.

Le régime phytosanitaire de 'UE et celui régisdantnatériel de reproduction
des végétaux accordent une attention particulierda aprotection de
'agriculture et de la sylviculture européennes,eempéchant I'introduction et
la dissémination d’organismes non autochtones blasiaux vegeétaux, ainsi
gu’'a la disponibilité et a l'utilisation de matdrigégétal sain au début de la
chaine de production des vegétaux.

Les dépenses relatives aux contrbles officiels cempent le financement du
programme «Une meilleure formation pour des dent@asentaires plus
sires» Better Training for Safer Food programinequi favorise un
fonctionnement harmonisé des systémes de contndliégsnaux et européens
ainsi que le financement du réseau de laboratalegéférence de I'UE,
lesquels fournissent I'expertise scientifique ethteéque requise dans les
domaines ou l'efficacité des contréles officielspeed de la qualité, de
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'uniformité et de la fiabilité des méthodes d’'ays et d’essar et de leurs
résultats— qui sont employées par les laboratoires offici€les dépenses
couvrent également d’autres actions destinées dicaerél’efficacité des
contréles officiels effectués par les Etats memimtea garantir, d’'une facon
générale, le respect de I'acquis européen concelaéhiere agroalimentaire.

RESULTATS DES CONSULTATIONS DES PARTIES INTERESSEES ET
DESANALYSES D'IMPACT

. Consultation des parties intéressées

Le réexamen de ces mesures étant en cours depuiertain temps déja,
chacune d’entre elles est étayée par sa proprgsandlimpact et a déja été
abondamment discutée avec les parties prenantssddgrentes enceintes de
consultation.

. Analyse d'impact accéléréee

Une analyse dimpact a été réalisée entre aolteptesbre 2012 par la
direction générale de la santé et des consommafteans cette analyse, quatre
options ont été envisagees:

- Option 1. maintien du statu quo. Le cadre juridigetuel ne serait pas
aligné sur le cadre financier pluriannuel et lepetées relatives a la
santé des végétaux ne pourraient pas étre augraentée

—  Option 2: regrouper les dispositions actuelles dansinique instrument
|égislatif. Cette option entrainerait une simphfion et une clarification
de la législation, mais ne permettrait pas d’ajulsteadre financier.

- Option 3 a: établir un programme financier unigue cehérent, en
s’inspirant largement des dispositions financiesgistantes mais en les
améliorant. La simplification du systeme et I'hanmisation des taux
permettraient de réduire les contraintes adminigas imposées a la
Commission et aux Etats membres. De nouveaux odglsgestion
financiére, tels que des objectifs et des indiaatelairs, entraineraient
une utilisation plus rationnelle des ressourcegsatigles.

—  Option 3 b: introduction de certains aspects desesyes de partage des
colts et des responsabilités. Dans cette optione démarche
participative est envisagée: les pouvoirs publiestggeraient avec le
secteur privé a la fois les pertes subies et Igporesabilité du
fonctionnement du systeme. Les contraintes admatiiges devraient

augmenter a bréve échéance et le systeme devititada gérer.

—  Option 4: suspendre toutes les actions de 'UEteCaption n’a pas été
estimée viable dans la mesure ou elle irait a baetre des objectifs des
politiques sectorielles et ou ses effets sur lebamkges seraient
extrémement négatifs.
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ELEMENTS JURIDIQUES DE LA PROPOSITION

La proposition est fondée sur larticle 43, parpbpe2, et sur larticle 168,
paragraphe 4, point b), du traité sur le fonctionest de I'Union européenne. Les
dispositions adoptées au titre de I'article 43 agaaphe 2, devraient étre nécessaires
a la poursuite des objectifs de la politigue adeammmune. Les mesures adoptées
au titre de [larticle 168, paragraphe 4, point bgvraient avoir pour objectif
d’assurer un niveau élevé de protection de la daundaine. La présente proposition
vise le soutien financier des actions de I'UE o ddats membres destinées a
garantir un niveau élevé de protection de la shatgaine, animale et végétale tout
au long de la chaine de production alimentairei g'sin niveau élevé de protection
et d'information des consommateurs. Ainsi, le chaexl’article 43, paragraphe 2, et
de l'article 168, paragraphe 4, point b), du traéejustifie du point de vue tant des
objectifs que du contenu de la proposition. Celldeit étre adoptée conformément a
la procédure législative ordinaire, aprés condoltatiu Comité économique et social
européen et du Comité des régions.

INCIDENCE BUDGETAIRE

Le 29juin 2011, la Commission européenne a préseat proposition de cadre
financier pluriannuel pour la période 2014-2420roposition qui a été modifiée le
6 juillet 2012. Compte tenu des conclusions du Conseil européer¥ cet 8 février
2013, la Commission propose un plafond de 1 891m88®ns d’EUR pour les
dépenses liées aux denrées alimentaires et augrdarpour animaux sur I'ensemble
de la période 2014-2020. Conformément au reglef@HB} n° 58/2003 du Conseil
du 19 décembre 2002 portant statut des agencesitweScchargées de certaines
taches relatives a la gestion de programmes comutaires, la Commission confie
depuis 2008 a I'Agence exécutive pour la santéetbnsommateurs I'exécution de
taches de gestion relatives au programme sur kgiltation humaine et animale. La
Commission peut, en s’appuyant sur une analysesdmiitéfices, faire appel a une
agence exeécutive pour I'exécution de ce programme.

RESUMEDU REGLEMENT

Le reglement fixe la portée et les objectifs depeddes relatives aux denrées
alimentaires et aux aliments pour animaux, danslitate d'un plafond de

1 891,936 millions d’'EUR a prix courants. Les olifsgpoursuivis sont les suivants:
un niveau élevé de sécurité des denrées alimengtiges systemes de production de
ces aliments, une amélioration du statut sanitaireu bien-étre des animaux, la
détection et I'éradication des organismes nuisibiesi qu’'une réalisation efficace
des contrdles officiels. Chacun de ces objectifagsorti d’indicateurs.

Le reglement fixe également les mesures et lesaigfibles.

Les taux de financement pour les subventions satibnalisés. Le taux de
financement normal est fixé a 50 % des codts déigibmais peut atteindre, dans
certaines conditions, 75 % voire 100 % des codfi A'éviter les contraintes

COM(2011) 398 final.
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administratives liées a la gestion de microprograsimle réglement fixe a
50 000 EUR le montant minimal des subventions.

Un acces a la réserve pour les crises dans leuseageicole est également prévu,
dans certaines circonstances.

En ce qui concerne la santé des végétaux, afin rdeéger I'UE contre les
organismes nuisibles liés, entre autres, a l'irdgonalisation des échanges et au
changement climatique, des programmes de prospector la présence
d’'organismes nuisibles et des mesures phytosastale soutien aux territoires
ultrapériphériques des Etats membres pourront égale bénéficier du concours
financier de I'Union.

Le reglement permet également de soutenir les datioes de référence de I'Union
et tout autre projet visant a renforcer 'efficaéodt I'efficience des contréles officiels.

Dans un souci de clarté et de transparence, lemaygit fixe les procédures de
transmission et d’évaluation des programmes der@est annuels et pluriannuels
ainsi que la procédure d'établissement ou de migguade la liste de maladies
animales ou d’organismes nuisibles ouvrant drot@inancement.

Les procédures de financement dans ces domainesiswpiifiées. En particulier, le
nombre de décisions qui devront étre adoptées parCbmmission sera
considérablement réduit (les décisions concerremtdmboursements, par exemple,
ne seront plus prises par la Commission).
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Proposition de
REGLEMENT DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

fixant des dispositions pour la gestion des dépersseelatives, d’'une part, a la chaine de
production des denrées alimentaires, a la santé ati bien-étre des animaux et, d’autre
part, a la santé et au matériel de reproduction degégétaux, modifiant les directives
98/56/CE, 2000/29/CE et 2008/90/CE du Conseil, leglements (CE) n° 178/2002, (CE)
n° 882/2004 et (CE) n° 396/2005, la directive 20Q28/CE ainsi que le reglement (CE)
n° 1107/2009 et abrogeant les décisions 66/399/CHB/894/CEE et 2009/470/CE du
Conseil

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EURFEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de I'Union ewrepne, et notamment son article 43,
paragraphe 2, et son article 168, paragraphe dt ppi

vu la proposition de la Commission européénne

aprées transmission du projet d’acte |égislatif padements nationaux,
vu l'avis du Comité économique et social eurofigen

vu I'avis du Comité des régiohs

statuant conformément a la procédure législatidenaire,

considérant ce qui suit:

(1) La Iégislation de I'Union établit des exigenaamcernant I'alimentation humaine et
animale et la sécurité sanitaire des denrées déaines et des aliments pour animaux,
a tous les stades de la production, dont des régistinées a garantir des pratiques
commerciales équitables et la communication d’imfmtions aux consommateurs. Elle
contient en outre des prescriptions en ce qui goeda prévention et I'éradication des
maladies animales transmissibles et des zoonosissaussi le bien-étre animal, les
sous-produits animaux, la santé et le matériel ejgmoduction des végeétaux, la
protection des obtentions végétales, les organisg@gtiquement modifiés, la
commercialisation et I'utilisation des produits pdsanitaires ainsi qu’une utilisation
des pesticides compatible avec le développemerabbiurLa |égislation de I'Union
prescrit par ailleurs des contrdles officiels edudires activités de surveillance destinés
a garantir I'application et le respect effectifsa#es exigences.

JOCdu,p..
JOCdu,p..
JOCdu,p..
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(2)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

L’objectif général de la |égislation de I'Uniatans ces domaines est de contribuer a
un niveau élevé de santé humaine, animale et \ég@tat au long de la chaine de
production des denrées alimentaires, de protecten d’information des
consommateurs, et de protection de [I'environnemdoyt en favorisant la
compétitivité et la création d’emplois.

Pour atteindre cet objectif général, il faus dessources financiéres adéquates. Aussi
importe-t-il que I'Union contribue au financemenésdmesures adoptées dans les
différents domaines relevant de cet objectif. Etregupour une utilisation mieux
ciblée des dépenses, des objectifs spécifiquesigenrétre établis, de méme que des
indicateurs permettant d’en mesurer la réalisation.

Jusqu’a présent, le concours financier de Kdnalloué pour les dépenses relatives
aux denrées alimentaires et aux aliments pour aningéeffectuait sous forme de
subventions, de marchés et de paiements accordés arganisations internationales
actives dans ce domaine. Il convient de maintessrmodes de financement.

Pour des raisons de discipline budgétaire résent reglement devrait répertorier les
mesures ouvrant droit a un concours financier daitn ainsi que les codts éligibles
et les taux applicables.

Le 29 juin 2011, la Commission européenne asqt® sa proposition de cadre
financier pluriannuel pour la période 2014-282proposition qui a été modifiée le
6 juillet 2012. Compte tenu des conclusions du Conseil europésri7cet 8 février
2013, elle propose qu’'un montant maximal de 1 &#.8illions d’EUR soit destiné
aux dépenses relatives aux denrées alimentairasixefliments pour animaux sur
I'ensemble de la période 2014-2020.

La Commission suggere en outre, dans sa progasia création d’'un mécanisme
d'urgence permettant d’intervenir en cas de cridmsi, dans des circonstances
exceptionnelles telles que des situations d’urgdides a la santé animale ou végétale,
lorsqu’une intervention rapide s’impose mais quededits inscrits a la rubrique 3 du
budget se révelent insuffisants, des crédits dentaitre transférés de la réserve pour
les crises dans le secteur agricole, conforméméateord interinstitutionnel du [...]
entre le Parlement européen, le Conseil et la Casian concernant la coopération en
matiére budgétaire et la bonne gestion finantiére

La législation en vigueur prévoit un remboursemma taux fixes pour une partie des
colts éligibles, tandis que, pour d’autres, audimie n’est fixée. Il convient, a des

fins de rationalisation et de simplification du teyse, d’établir un taux maximal de

remboursement. Il y a lieu d’adopter a cet effetalex généralement établi pour les
subventions. Il importe également de faire en squie ce taux maximal puisse étre
augmenté dans certaines circonstances.

Compte tenu de leur importance pour la corsaitn des objectifs du présent
reglement, il convient que les codts éligibles t@s de certaines actions soient
intégralement financés, a condition que cellesrayemadrent aussi des colts non
éligibles.

10
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

L’Union a la responsabilité de veiller a lanbe utilisation des fonds qu’elle accorde,
mais aussi celle de prendre des mesures pourasiaisf la nécessité de simplifier ses
programmes de dépenses et de limiter les contsaedeninistratives et financieres
imposées aux bénéficiaires et a toutes les parbesernées, comme le requiert la
communication de la Commission au Parlement eurgpaa Conseil, au Comité

economique et social européen et au Comité desn®gititulée «Une réglementation
intelligente au sein de I'Union européentie®ans un souci de rentabilité, a I'échelon
de la Commission comme des Etats membres, il conde ne plus accorder de
subventions inférieures a un certain seuil.

La législation de I'Union impose aux Etats nbees d’appliquer des mesures
spécifiqgues en cas d’apparition et de progressemeéladies animales ou zoonoses.
Des lors, il convient que I'Union participe au fi@ment de ces mesures d’urgence.

En outre, il est essentiel de réduire le nandes foyers de maladies animales et de
zoonoses entrainant un risque pour la santé hunedirenimale par des mesures
appropriées de surveillance, de lutte et d’éraitinaet aussi de prévenir I'apparition
de tels foyers. Les programmes nationaux visant\esler, a maitriser et a éradiquer
ces maladies devraient donc bénéficier du condmascier de I'Union.

Pour une meilleure organisation et une effiéamccrue du traitement des subventions
dans le domaine de la santé animale et végétaleonivient d'établir des regles
concernant le contenu, la présentation, I'évalumagb I'approbation des programmes
nationaux, y compris ceux réalisés dans les régidtmapériphériques de I'Union
visées a l'article 349 du traité sur le fonctionmeemde I'Union européenne (TFUE).
De méme, il convient de fixer les délais a respeobeir I'établissement des rapports
et I'introduction des demandes de paiement.

La directive 2000/29/CE du Conseil du 8 maO@Gconcernant les mesures de
protection contre lintroduction dans la Communadférganismes nuisibles aux
végétaux ou aux produits végétaux et contre leopgmation a l'intérieur de la
Communaut¥ impose aux Etats membres d’adopter certaines meslurgence en
vue d’éradiquer les organismes nuisibles aux végétar aux produits végétaux (ci-
aprées dénommeés «organismes nuisibles»). Il convipr I'Union apporte son
concours financier a I'éradication de ces organgsn@® concours devrait également
aller, sous certaines conditions, aux mesures dhag visant, dans certaines régions,
a enrayer la progression des organismes nuisihlesant le plus préjudiciable a
I'Union et ne peuvent étre éradiqués, et aux masdesprévention a prendre contre
ces organismes.

Les mesures d’'urgence adoptées contre lesisrgas nuisibles devraient ouvrir droit
au cofinancement de I'Union des lors qu'elles bigigdit a celle-ci dans son
ensemble. Aussi I'Union devrait-elle contribuer inahcer les mesures contre les
organismes nuisibles dont la présence n'a pasofistatée sur son territoire, tels que
recenseés dans la directive 2000/29/CE. Pour cesjules organismes dont la présence
a été constatée sur son territoire, seules lesmeesealatives a ceux qui sont le plus
préjudiciable a I'Union devraient ouvrir droit awrecours financier de celle-ci. Un
méme soutien devrait étre possible pour les actiomscernant les organismes
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

nuisibles visés par les mesures d'éradication @icg adoptées a I'échelon de
I'Union.

Il importe que la présence de certains orgaessnuisibles soit décelée a temps. Les
prospections réalisées a cet effet par les Etatsbres sont essentielles pour garantir
I'éradication immédiate des foyers de ces orgarssines prospections qu’effectue un
Etat membre sont déterminantes pour protéger titcieg de tous les autres pays de
I'Union. En conséquence, celle-ci devrait contribugu financement de ces
prospections.

Les régions ultrapériphériques des Etats mesnbonnaissent des difficultés liées a
leur éloignement et a leur dépendance vis-a-vis @atit nombre de produits. Il
convient que I'Union accorde son concours finaneiek Etats membres pour les
programmes qu'’ils appliquent en vue de lutter eotgs organismes nuisibles dans ces
régions, conformément aux objectifs du réglemeri)(b° 228/201%° du Parlement
européen et du Conseil du 13 mars 2013 portant neespéecifiques dans le domaine
de l'agriculture en faveur des régions ultrapérighées de I'Union et abrogeant le
reglement (CE) n° 247/2006 du Conseil.

Les contréles officiels effectués par les &€tmembres sont un outil indispensable de
vérification et de suivi en ce qui concerne |'apation et le respect des exigences
pertinentes de I'Union. L’efficacité et I'efficiercdes systémes de contréles officiels
sont essentielles au maintien d’'un niveau élevés@mirité pour les humains, les
animaux et les végétaux tout au long de la chai@epebduction des denrées
alimentaires, et garantissent également une proteétevée de I'environnement. Des
lors, les controles de cette nature devraient &aéfdu concours financier de
I'Union. Un tel concours devrait notamment étreedffaux laboratoires de référence
de I'Union afin de les aider a supporter les cofifsultant de I'application des
programmes de travail approuvés par la Commisdtonoutre, dans la mesure ou
I'efficacité des contréles officiels dépend aussild présence, au sein des autorités
chargées des controles, d’agents compétents ésasufhent au fait des dispositions
de I'Union, celle-ci devrait étre & méme de conteiba leur formation ainsi qu’aux
programmes d’échange pertinents organisés pautedtas compétentes.

La gestion efficace des contrdles officielsassite un échange rapide des données et
des informations relatives a ces contréles. En egulbiapplication adéquate et
harmonisée des régles correspondantes repose é&ablissement de systemes
efficaces associant les autorités compétentes wes Bembres. En conséquence, il
convient que la création et I'exploitation des Isaske données et des systemes
informatiques de gestion de I'information concusea effet ouvrent également droit
au concours financier de I'Union.

L’Union devrait destiner des fonds aux mesuee$iniques et scientifiques de méme
gu'aux activités de coordination et de communicatiequises pour garantir la bonne
application de la législation de I'Union et I'adapbn de celle-ci aux évolutions
scientifiques, technologiques et sociétales. Deasdfodevraient également étre
disponibles pour les projets visant a améliordfitacité et I'efficience des contrbles
officiels.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Conformément a l'article 3 du réglement (URirdiom) n° 966/2012 du Parlement
européen et du Conseil du 25 octobre 2012 relaxifragles financiéres applicables au
budget général de I'Union et abrogeant le réglenf@lt, Euratom) n° 1605/2002 du
Conseit”, toute proposition soumise a I'autorité |égislatiwévoyant des dérogations
a des dispositions dudit reglement doit indiquesirement ces dérogations et
mentionner les raisons précises qui les justifiB@s lors, au vu des spécificités de
certains objectifs du présent réglement et comptel tdu fait que les autorités
compétentes des Etats membres sont les mieux plaoée mener les activités liées a
ces objectifs, il y a lieu de considérer ces atésrcomme des bénéficiaires identifiés
aux fins de Il'article 128, paragraphe 1, du reglei{®E, Euratom) n° 966/2012. ||
convient donc que des subventions puissent leer @&tcordées en lI'absence de la
publication préalable d’'un appel a propositions.

Par dérogation a l'article 86 et a titre exmamel, comme prévu a l'article 130 du
reglement (UE, Euratom) n° 966/2012, eu égardraatare urgente et imprévisible de
ces actions, les codts liés aux mesures d’'urgeisées aux articles 7 et 17 du présent
reglement devraient étre éligibles a compter dddi® a laquelle I'apparition de la
maladie ou la présence de l'organisme nuisible sotifiées a la Commission par
I'Etat membre. Aprés avoir examiné les demandegpalement introduites par les
Etats membres, la Commission devrait procéder anmgagements budgétaires
correspondants ainsi qu’au paiement des dépenigdded, en utilisant, s’il le faut, la
réserve pour les crises dans le secteur agricole.

Il est impératif que ces mesures d’'urgencergappliquées sans délai. Aussi serait-il
contre-productif d’exclure du cofinancement les eféqes engagées avant qu’une
demande de subvention ait été introduite, puisquietie facon de procéder inciterait
les Etats membres a focaliser leurs efforts imnigdiar la préparation d’'une demande
de subvention plutét que sur I'application de mesuwf'urgence.

Etant donné I'ampleur de la législation denfith en vigueur concernant I'application

de mesures d’éradication et de surveillance ainsilgs contraintes techniques liées
aux autres sources d’expertise disponibles, illiea que les mesures visées par le
présent reglement soient essentiellement exécpereles autorités compétentes des
Etats membres. Il est donc nécessaire, dans certais, de cofinancer les codts
salariaux liés au personnel des administrationsmeaes.

En permettant la coordination et I'établissemeée priorités, la programmation
contribue a une utilisation efficace des ressourtesncieres de I'Union. Aussi
convient-il que la Commission ait le pouvoir d’atlrpdes programmes de travalil
pour I'application de certaines mesures du présgiément.

Afin de garantir une utilisation responsaliesfficace des ressources financieres de
I'Union, la Commission devrait étre autorisée asslaer, par des contréles sur place
ou documentaires, que les crédits accordés sesffattivement a I'exécution des
mesures éligibles.

Les intéréts financiers de I'Union devraiehteéprotégés tout au long du cycle de
dépenses, qu’il s’agisse de prévenir, de repératectirer au clair les irrégularités ou
de recouvrer les fonds perdus, ind0ment versé®ooicorrectement employés.
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Afin de garantir des conditions uniformes digation du présent reglement, il
convient de conférer des compétences d’exécutiona aCommission pour
I'établissement et la modification des listes demladies animales et des zoonoses
ouvrant droit a un concours financier de I'Unior, pour la mise en place des
programmes de travail. La Commission, lorsqu’elledifie la liste des maladies
animales ouvrant droit & un concours financierime tles mesures d’urgence, devrait
tenir compte des maladies qui doivent étre nosfiéenformément a la directive
82/894/CEE du Conseil du 21 décembre 1982 concetaarotification des maladies
des animaux dans la Communatité_es compétences d’exécution mentionnées
précédemment devraient étre exercées conformémemigéement (UE) n° 182/2011
du Parlement Européen et du Conseil du 16 févridrl 2établissant les regles et
principes généraux relatifs aux modalités de cémtygar les Etats membres de
I'exercice des compétences d’exécution par la Carsimi®.

Dans la mesure ou les premieres listes dedmealaanimales et de zoonoses ouvrant
droit a un concours financier dans le domaine dmafaé animale devraient se limiter &
reprendre, sans modification aucune, les maladiehades et les zoonoses déja
éligibles en vertu de la décision 2009/470/CE duged du 25 mai 2009 relative a
certaines dépenses dans le domaine vétértaiile convient d’employer, pour
I'adoption de ces listes initiales, la procédurastdtative.

II'y a lieu d’organiser et d’appliquer la lslgition de I'Union de fagcon a garantir
gu’elle produit bien les résultats escomptés, apmiyant sur I'expérience acquise.
Aussi convient-il que la Commission évalue le fommbement et I'efficacité du

présent réeglement et communique les résultats de &amluation aux autres
institutions.

La Commission est assistée, dans I'applicaties dispositions de I'Union couvertes
par le présent reglement, par différents comit@gamment ceux qu’ont créés la
décision 66/399/CEE du Conseil du 14 juin 1966 gurtinstitution d’'un Comité
permanent des semences et plants agricoles, Hestien forestiers, la décision
76/894/CEE du Conseil du 23 novembre 1976 portastitition d'un comité
phytosanitaire permanéfit la directive 98/56/CE du Conseil du 20 juillet 989
concernant la commercialisation des matériels deltiptication des plantes
ornementales, |a directive 2008/90/CE du Conseil du 29 septen#i08 concernant
la commercialisation des matériels de multiplicatite plantes fruitieres et des plantes
fruitires destinées & la production de fli&insi que le réglement (CE) n° 178/2002
du Parlement européen et du Conseil du 28 janvié2 2tablissant les principes
généraux et les prescriptions générales de la lafigis alimentaire, instituant
I’Autorité européenne de sécurité des alimentsxainf des procédures relatives a la
sécurité des denrées alimentdifedl convient de simplifier la procédure de comité
dans ce domaine en confiant au comité institué ertuvde [Iarticle 58 du
reglement (CE) n° 178/2002 la tache d’assisterdenf@ission dans I'exercice de ses
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compétences d’exécution en ce qui concerne lendépalans les domaines concernés
et d’adapter le nom de ce comité de facon a refléargissement de son mandat. Il y
a donc lieu d’abroger les décisions 66/399/CEE &#8%4/CEE et de modifier en
conséquence les directives 98/56/CE et 2008/90/0E gue le réglement (CE)
n° 178/2002.

Le présent reglement se substitue aux digpositde la décision 2009/470/CE. Il
remplace en outre l'article Ifuater paragraphe 5, et les articles 22 a 26 de la
directive 2000/29/CE, l'article 66 du reglement {CE° 882/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 29 avril 2004 relatif aamtréles officiels effectués pour
s’assurer de la conformité avec la législation Iesr aliments pour animaux et les
denrées alimentaires et avec les dispositionsvetah la santé animale et au bien-étre
des animau®, les articles 36 et 37 du réglement (CE) n° 398826u Parlement
européen et du Conseil du 23 février 2005 concérdas limites maximales
applicables aux résidus de pesticides présentsalassir les denrées alimentaires et
les aliments pour animaux d’origine végétale etmmbté et modifiant la directive
91/414/CEE du Conséf| I'article 22 de la directive 2009/128/CE du Parémt
européen et du Conseil du 21 octobre 2009 instauram cadre d’action
communautaire pour parvenir a une utilisation destipides compatible avec le
développement duraffeainsi que larticle 76 du réglement (CE) n° 11@02 du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2@0@ernant la mise sur le
marché des produits phytopharmaceutiques et abmbégsadirectives 79/117/CEE et
91/414/CEE du Conséil Dés lors, il y a lieu de modifier en conséquelaceirective
2000/29/CE, les reglements (CE) n° 882/2004 et (@EB96/2005, la directive
2009/128/CE ainsi que le réglement (CE) n° 11079200

ONT ADOPTE LE PRESENT REGLEMENT:

TITRE |
DISPOSITIONS COMMUNES

CHAPITRE |
OBJET, CHAMP D’APPLICATION ET OBJECTIFS

Article premier
Objet et champ d’application

Le présent reglement établit des dispositions etieneade gestion des dépenses inscrites au
budget général de I'Union européenne dans les dmsaoncernés par les regles de I'Union:

a)

régissant les denrées alimentaires et leur is&cartous les stades de la production,
de la transformation, de la distribution et deitféhation de ces denrées (y compris
les regles visant a garantir des pratiques comalescequitables et la protection et

23
24
25
26

JO L 165 du 30.4.2004, p. 1.
JO L 70 du 16.3.2005, p. 1.

JO L 309 du 24.11.2009, p. 71.
JO L 309 du 24.11.2009, p. 1.

13 FR



FR

b)

9)

h)

)

linformation des consommateurs) ainsi que la fsddron et ['utilisation des
matériaux et objets destinés a entrer en cont&ct lag denrées alimentaires;

régissant les aliments pour animaux et leur ri¢écua tous les stades de la
production, de la transformation, de la distribatiet de I'élimination de ces
aliments, ainsi que leur utilisation, y compris tégles visant a garantir des pratiques
commerciales équitables ainsi que la protectidiinébrmation des consommateurs;

établissant des exigences en matiére de sanélan
établissant des exigences en matiere de bieragimal;

concernant les mesures de protection contrerggnismes nuisibles aux végétaux
ou aux produits végétaux (ci-apres dénommeés «mges nuisibles»), tels que
définis dans la directive 2000/29/CE;

concernant la production en vue de la mise sunarché, ou la mise sur le marche,
de matériel de reproduction des végétaux;

établissant des exigences relatives a la comatisetion des produits
phytosanitaires et a une utilisation des pesticaespatible avec le développement
durable;

visant a prévenir ou a réduire au minimum legjues pour la santé publique et
animale dus aux sous-produits animaux et prodetiséks;

régissant la dissémination volontaire d’orgaresngénétiguement modifiés dans
I'environnement;

concernant la protection des droits de propriétéllectuelle relatifs aux obtentions
végeétales ainsi que la conservation et I'échange@sources génétiques végétales.

Article 2
Objectifs

Les dépenses visées a l'artictedbivent permettre d’atteindre:

a) l'objectif général consistant a contribuer animeau élevé de santé humaine,
animale et végétale tout au long de la chaine delustion des denrées
alimentaires et dans des domaines connexes, de pé&one niveau éleve de
protection des consommateurs et de protection elevifonnement, tout en
permettant a I'industrie alimentaire de I'Union fiectionner dans un cadre
favorisant la compétitivité et la création d’emgtoi

b) les objectifs spécifiques suivants:

i)  contribuer a garantir un niveau élevé de sééudins le domaine des
denrées alimentaires et de leurs systemes de pimauainsi que pour
tout autre produit susceptible de nuire a la séeudkesdites denrées, tout
en améliorant la pérennité de leur production;
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i) contribuer & améliorer le statut sanitaire degnaux dans I'Union ainsi
que le bien-étre animal;

iii) contribuer a détecter a temps les organismasilnies et a les éradiquer
lorsqu’ils sont présents sur le territoire de I'oimj

iv)  contribuer a renforcer I'efficacité, I'efficiee et la fiabilité des contrbles
officiels et autres activités menés aux fins deplecation et du respect
effectifs des régles de I'Union visées a l'artitfé

2. Pour mesurer la réalisation des objectifs sjppmt visés au paragraphe 1, point b),
les indicateurs suivants sont utilisés:

a) pour l'objectif spécifique visé au paragraphetint b) i), la réduction du
nombre de cas de maladies liées a des zoonoses$aoseaurité sanitaire des
denrées alimentaires dans la population de I'Union;

b)  pour I'objectif spécifique visé au paragraphedint b) ii),

i) l'laugmentation du nombre d’Etats membres ou dégions d’Etats
membres indemnes des maladies animales pour lé&sgjuel concours
financier est octroyeé;

i) une baisse globale des parameétres lies a laadieal (incidence,
prévalence, nombre de foyers, etc.);

c) pour I'objectif spécifique visé au paragraphedint b) iii),

i) I'étendue du territoire de I'Union couverte pades prospections sur les
organismes nuisibles, notamment ceux dont la poésera pas été
constatée sur le territoire de I'Union et ceux pigeds dangereux pour
celle-ci;

i) la durée et le taux de réussite de I'éradicatide ces organismes
nuisibles;

d) pour l'objectif spécifique visé au paragraphepbijnt b) iv), une évolution
favorable des résultats présentés par les experns @ommission concernant
les controles qu'ils effectuent dans les Etats nmresidans certains domaines
préoccupants.

CHAPITRE Il
MODES DE FINANCEMENT ET DISPOSITIONS
FINANCIERES GENERALES

Avrticle 3
Modes de financement

1. Le concours financier de I'Union prévu pour tpenses visées a larticl€ st
alloué conformément aux dispositions du regleméit, Euratom) n° 966/2012.
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2. Lorsqu’une subvention est octroyée aux autogspétentes des Etats membres,
celles-ci sont considérées comme des bénéficimesdifiés au sens de l'article 128,
paragraphe 1, du réglement (UE, Euratom) n° 96@2Cks subventions peuvent
étre octroyées en I'absence d’appels a propositions

3. Le concours financier de I'Union aux mesuregessdans le présent reglement peut
aussi prendre la forme de paiements volontairegsaodganisations internationales
actives dans les domaines régis par les régles ééems a I'article®l et dont 'UE
est membre ou aux travaux desquelles elle participe

Article 4
Budget

1. Sans préjudice de larticle 5, le plafond depetses visées a l'articlé Jpour la
période allant du ®“janvier 2014 au 31 décembre 2020 est fixé a
1 891,936 millions d’EUR a prix courants.

2. Le montant indiqué au paragraphe 1 peut égales@wmir a couvrir les dépenses
relatives aux activités de préparation, de suiei,cdntrole, d’audit et d’évaluation
requises pour la gestionet la concrétisation des objectifsdes dépenses visées a
I'article 1%, en particulier les colts d’études, de réunioegirts, les frais liés aux
réseaux informatiques destinés au traitement @chdnge de I'information, et tout
autre frais d’assistance technique ou adminisgagivgagé par la Commission pour
la gestion de ces dépenses.

3. Ce montant peut également servir a financesibtance technique et administrative
nécessaire pour assurer la transition entre lésnacadoptées avant et apres I'entrée
en vigueur du présent reglement. Aux fins de latigesdes actions non encore
achevées au 31 décembre 2020, des crédits coudestdépenses similaires
pourront, le cas échéant, étre inscrits au budgesa2020.

Article 5
Utilisation de la réserve pour les crises dansdetsur agricole

Le concours financier de I'Union aux mesures dést$na répondre aux situations d’urgence
couvertes par les dispositions du titre 1l, chapity section 1 et du titre Il, chapitre I,
section 1 peut également étre financé conformémediarticle 4, paragraphe 2, point e), du
reglement (UE) n® XXX/201X du Parlement européedieConseil relatif au financement, a
la gestion et au suivi de la politique agricole conme.

Article 6
Taux maximaux et montant minimal des subventions

1. Lorsque le concours financier de I'Union prerad forme d’'une subvention, le
montant de celle-ci n’excede pas 50 % des colgids.

2. Le taux maximal mentionné au paragraphe 1 ptet gorté a 75 % des colts
éligibles:

16 FR



FR

a) pour les activités transfrontalieres menées aboigment par deux Etats
membres ou plus en vue de maitriser ou d’éradidasrorganismes nuisibles
ou des maladies animales;

b) pour les Etats membres dont le revenu national jpar habitant, selon les
derniers chiffres d’Eurostat, est inférieur a 9@&da moyenne de I'Union.

Le taux maximal mentionné au paragraphe 1 ptet @orté a 100% des codts
éligibles lorsque les actions qui bénéficient doamurs financier de I'Union:

a) visent a maitriser des risques sanitaires gnaves|’'Union;

b) sont des actions spécifiqgues particulieremenpomantes pour I'Union et
expressément reconnues comme telles par la Conamidains le programme
de travail adopté conformément a I'article 35, geaiphe 1; ou

c) sontrealisées dans des pays tiers.

Il n'est accordé aucune subvention de moins0ded® EUR.
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TITRE I
DISPOSITIONS FINANCIERES

CHAPITRE |
SANTE ANIMALE

SECTION 1
M ESURES D URGENCE

Article 7
Mesures éligibles

Des subventions peuvent étre accordées aux ftatsres, dans la limite des taux
maximaux fixés a l'article 6, paragraphes 1, 2,qidir les mesures prises en cas de
confirmation de l'apparition d'une maladie animalecensée conformément a
I'article 8, a condition que ces mesures aientrétéédiatement appliquées et que les
dispositions pertinentes de la Iégislation de [dwmnaient été respectées.

Des subventions peuvent étre accordées aux Htambres quand, aprés
confirmation de l'apparition d'une maladie animalecensée conformément a
l'article 8, deux Etats membres ou plus coopérértitément en vue de maitriser
I'épidémie.

Des subventions peuvent étre accordées a desrémbres, a des pays tiers ou a
des organisations internationales pour les mesiggwotection adoptées lorsque le
statut sanitaire de I'Union est directement men@aé’apparition ou la progression,
sur le territoire d’un pays tiers ou d’'un Etat meeyla’une maladie animale ou d’'une
zoonose recensées conformément aux articles 8.ou 11

Des subventions peuvent étre accordées aux fEtatsbres lorsque la Commission
décide, a la demande de I'un d’entre eux, qu’ilsvelat constituer des stocks de
produits biologiques destinés a la lutte contrerdakdies animales ou des zoonoses
recensées conformément aux articles 8 ou 11.

Un concours financier de I'Union peut étre adéopour la constitution de stocks de
produits biologiques ou pour I'achat de doses dminades lors que I'apparition ou

la progression, dans un pays tiers ou dans umtgatbre, d’'une maladie animale ou
d’'une zoonose recensées conformément aux artictesBL sont susceptibles de
constituer une menace pour I'Union.

Article 8
Liste de maladies animales

La Commission établit, au moyen d'un acte d'exién, la liste des maladies
animales ouvrant droit & un concours financier itne de I'article 7. Cette liste
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reprend les maladies animales mentionnées a laBicparagraphe 1, a l'article 4,
paragraphe 1, a larticle 6, paragraphe 2, et atidla 14, paragraphe 1, de la
décision 2009/470/CE. L’acte d’exécution susvisé adopté conformément a la
procédure consultative visée a l'article 39, paapbe 2.

La Commission peut, au moyen d’actes d’exécutinadifier la liste de maladies
animales établie conformément au paragraphe 1 teourcompte des maladies qui
doivent étre notifiées en application de la dinexti82/894/CEE et de celles
susceptibles de constituer une nouvelle menace Ifidwion au vu de leurs effets
considérables sur:

a) lasanté humaine;
b) la santé ou le bien-étre des animaux; ou
c) la production agricole ou piscicole ou d’autsesteurs économiques connexes.

Ces actes d’exécution sont adoptés conformémemtpaocédure d’examen visée a
l'article 39, paragraphe 3.

Article 9
Codts éligibles

Peuvent ouvrir droit @ un soutien financier gxe tde I'article 7, paragraphe 1, les
codts suivants, supportés par les Etats membres|@xécution des mesures visées
audit paragraphe:

a) codts d'indemnisation des propriétaires d’anixnalbattus ou mis a mort, dans
la limite de la valeur desdits animaux sur le mérciste avant leur abattage ou
leur mise a mort;

b) colts d’indemnisation des propriétaires de pitsdiiorigine animale détruits,
dans la limite de la valeur desdits produits sumlarché juste avant leur
destruction;

c) colts de nettoyage, de désinsectisation et giafdétion des exploitations et
de I'équipement;

d) codlts de destruction des aliments contaminémédssaux animaux et, lorsqu’il
ne peut étre désinfecté, de I'équipement contaminég;

e) codts de l'acquisition et de 'administration d&ccins lorsque celles-ci sont
décidées ou autorisées par la Commission;

f)  colts d’acheminement des carcasses vers lesudim transformation, le cas
échéant;

g) dans des cas exceptionnels diment justifiést &uire colt essentiel a
I'éradication de la maladie tel qu'indiqué dansléision de financement visée
a l'article 35, paragraphe 3.
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2. A titre exceptionnel, comme le prévoit 'artid80, paragraphe 1, du réglement (UE,
Euratom) n° 966/2012, les colts sont éligibles #impae la date a laquelle
I'apparition de la maladie est notifiée a la Consiua par les Etats membres.

Aprés avoir examiné les demandes de paiement intesdpar les Etats membres, la
Commission procéde aux engagements budgétairesspomdants et s’acquitte du
paiement des dépenses éligibles.

SECTION 2
PROGRAMMES DE SURVEILLANCE , DE LUTTE ET D’ ERADICATION CONCERNANT
LES MALADIES ANIMALES ET LES ZOONOSES

Article 10
Programmes éligibles

Des subventions peuvent étre accordées pour lgggmnomes annuels ou pluriannuels des
Etats membres visant a surveiller, a maitriser étaaliquer les maladies animales ou les

zoonoses recensées conformément a [larticle 1lapf@s dénommeés «programmes
nationaux»).

Article 11
Liste de maladies animales et de zoonoses

1. La Commission établit, au moyen d'un acte d'exién, la liste des maladies
animales et des zoonoses ouvrant droit a une stibmeu titre de l'article 10. Cette
liste reprend les maladies animales et les zoonésamérées a I'annexe | de la
décision 2009/470/CE. L’acte d’exécution susvisé adopté conformément a la
procédure consultative visée a l'article 39, paapbe 2.

2. La Commission peut, au moyen d’actes d’exécutimodifier la liste établie
conformément au paragraphe 1, en tenant compte:

a) de la situation des maladies animales ayantiraidences significatives sur
I'élevage ou le commerce du bétail;

b) de la progression des zoonoses constituant @mace pour les étres humains;
ou

c) des dernieres avancées scientifiques ou épidiggigoes.

Ces actes d’exécution sont adoptés conformémeamtpaocédure d’examen visée a
I'article 39, paragraphe 3.
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Article 12
Codts éligibles

Peuvent ouvrir droit a une subvention au titre’dei¢le 10 les colts suivants, supportés par
les Etats membres dans I'exécution de leurs progr@smationaux:

a)

b)

d)

)
g)
h)

colts de prélévement d’échantillons sur les ankn
codts des essais, pourvu gu’ils se limitent:

i) aux coldts des kits d'analyse, des réactifs et @ensommables
identifiables et utilisés spécialement pour réaltes essais;

i) aux dépenses de personnel correspondant aegtié$f quel que soit leur
statut, directement associés a la réalisation sksE®

colts d’'indemnisation des propriétaires d’anirnabattus ou mis a mort dans
le cadre du programme national, dans la limiteadealeur desdits animaux sur
le marché juste avant leur abattage ou leur mmseré

colts d’'indemnisation des propriétaires de pitediliorigine animale détruits,
dans la limite de la valeur desdits produits summlarché juste avant leur
destruction;

codts d’acquisition et de stockage des dosesdan ou des vaccins et appats
pour les animaux utilisés dans le cadre des pragesn

codts d’administration de doses de vaccin ausmanx domestiques;
codts de distribution de vaccins et d’appats poimaux sauvages;

colts de nettoyage, de désinfection et de dedisation des exploitations et
de I'équipement, en fonction de I'épidémiologie des caractéristiques de
'agent pathogene;

dans des cas exceptionnels diment justifiéstsctiés a I'application de
mesures nécessaires autres que celles visées aus pp a h), a condition
gu’elles soient indiquées dans la décision de sutiwe visée a I'article 14,
paragraphe 2.

Aux fins du premier alinéa, point c), I'éventuelialeur de récupération des animaux
est déduite de l'indemnisation.

Aux fins du premier alinéa, point d), la valeurréeupération des ceufs non incubés
traités thermiquement est déduite de I'indemnisatio

Article 13
Contenu et transmission des programmes nationaux

1. Les Etats membres transmettent & la Commissianplus tard le 31 mai, les
programmes nationaux devant démarrer I'année si@v@our lesquels ils demandent
une subvention.
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Les programmes transmis aprées le 31 mai ne pebéaéficier d’'une aide financiere
au cours de I'année suivante.

Les programmes nationaux comprennent au masnsléenents suivants:

a) une description de la situation épidémiologidada maladie animale ou de la
zoonose avant la date de début du programme;

b) une description et une délimitation des zonegyggphiques et administratives
dans lesquelles le programme doit étre appliqué;

c) ladurée du programme;
d) les mesures qui doivent étre appliguées;
e) le budget prévisionnel;

f)  les objectifs a atteindre a la date d’achevengenprogramme et les bénéfices
escomptés de celui-ci;

g) des indicateurs adéquats pour mesurer le degréalisation des objectifs du
programme;

Dans le cas d’'un programme pluriannuel, les rensaignts visés au premier alinéa,
points a) a g), sont fournis pour chaque annéeerteipar celui-ci.

Lorsque Il'apparition ou la progression d’'une ad@ animale ou d’'une zoonose
recensées conformément a l'article 11 risquent @macer le statut sanitaire de
I'Union, et afin de prémunir celle-ci contre liodluction d’'une de ces maladies ou
zoonoses sur son territoire, les Etats membres gmeuvnclure dans leurs

programmes nationaux des mesures destinées apgtiquges sur le territoire de

pays tiers voisins, en coopération avec les agwde ces pays.

) Article 14
Evaluation et approbation des programmes nationaux

Les programmes nationaux sont évalués en fona&s priorités et des critéres
établis dans les programmes de travail annuelsluniapnuels visés a l'article 35,
paragraphe 1, et, le cas échéant, dans les lignextrotes annuelles ou
pluriannuelles visées au paragraphe 4.

Les programmes nationaux annuels et les aidemdiéres s’y rapportant sont
approuvés au plus tard le 31 janvier, par une oécide subvention relative aux
mesures appliquées et aux colts supporté$'jantier au 31 décembre. Aprés avoir
pris connaissance des rapports intermédiaires aifagticle 15, la Commission peut
au besoin modifier cette décision, pour toute Ikogé d’éligibilité.

Les programmes nationaux pluriannuels et lessafthancieres s’y rapportant sont
approuvés au plus tard le 31 janvier de la prena@ree de leur mise en ceuvre, par
une décision de subvention relative aux mesureboa@es et aux codts supportés
entre le ¥ janvier de la premiére année et la fin de la pi&ride mise en ceuvre.
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4, Pour les programmes nationaux pluriannuels awé®o conformément au

paragraphe 3, les engagements budgétaires peutrentrépartis en versements
annuels. En pareil cas, la Commission engage cesments annuels en tenant
compte de I'état d’avancement des programmes, desirfs prévisionnels et des
disponibilités budgétaires.

5. La Commission peut adopter des lignes direcriaanuelles ou pluriannuelles

établissant les priorités vétérinaires et les @#& prendre en considération lors de
I'évaluation des programmes nationaux.

) Article 15
Etablissement des rapports

Pour chaque programme national annuel ou pluridnaperouvé, les Etats membres
soumettent a la Commission, au plus tard le 31 marsapport technique et financier détaillé
portant sur I'année précédente. Ce rapport présertanment les résultats obtenus, mesurés
a I'aide des indicateurs visés a l'article 13, gaaphe 2, point g), ainsi qu’un bilan minutieux
des codts éligibles supportés.

Par ailleurs, pour chaque programme national arep@iouvé, les Etats membres soumettent
a la Commission, au plus tard le 31 juillet, degprts techniques et financiers
intermédiaires.

Article 16
Paiements

Toute demande de paiement relative & une annéeédoteins le cadre d’'un programme
national est soumise par I'Etat membre a la Comomnisau plus tard le 31 mars de I'année
suivante.

Apres avoir examiné comme il se doit les rappodéssa I'article 15, la Commission procede
au paiement du concours financier de I'Union pesrdodts éligibles.

CHAPITRE I
SANTE VEGETALE

SECTION 1
M ESURES D URGENCE

Article 17
Mesures éligibles

1. Des subventions peuvent étre accordées aux mttsres dans la limite des taux
maximaux fixés a l'article 6, paragraphes 1, 2,epBur les mesures contre les
organismes nuisibles énoncées ci-apres, pour agtamtles conditions établies a
I'article 18 soient respectées:
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a) mesures visant a éradiquer un organisme nuidiblee zone infestée, prises
par les autorités compétentes conformément adlarti6, paragraphes 1 et 2,
de la directive 2000/29/CE ou aux mesures de I'bradoptées en vertu de
l'article 16, paragraphe 3, de cette directive.

b) mesures destinées a enrayer un organisme ruggibkest visé par des mesures
d’enrayement de I'Union adoptées en vertu de Eeti6, paragraphe 3, de la
directive 2000/29/CE dans une zone infestée dam ppeut étre éradiqué, dés
lors que ces mesures sont essentielles pour profé&geon contre une plus
grande dissémination de cet organisme. Ces megarent exclusivement sur
I'éradication de cet organisme de la zone tamposyle la présence de celui-
ci a été constatée dans ladite zone tampon;

c) mesures de protection supplémentaires desténéspécher la dissémination
d’'un organisme nuisible contre lequel des mesueebUhion, autres que les
mesures d’éradication et d’enrayement mentionnégsectivement au point a)
et au point b), ont été adoptées en vertu de dlerfi6, paragraphe 3, de la
directive 2000/29/CE, des lors que ces mesuresess@ntielles pour protéger
I'Union contre une plus grande dissémination deocgénisme.

Un Etat membre dont le territoire est indemne aiganismes nuisibles mentionnés
au paragraphe 1 peut également bénéficier des stidg visées audit paragraphe
s’il a pris des dispositions visant a empéchetrliduction de ces organismes sur son
territoire en raison de leur présence dans un fthbre ou un pays tiers voisins,
immédiatement contigus a sa frontiere.

Article 18
Conditions

Les mesures détaillées a l'article 17 peuvent owndit a une subvention, pourvu qu’elles
aient été appliguées immeédiatement, que les dispasiapplicables de la législation de
I'Union aient été respectées et qu’elles répondédhine au moins des conditions suivantes:

a)

b)

elles concernent des organismes nuisibles émsnadrannexe |, partie A, chapitre I,
et a 'annexe I, partie A, chapitre |, de |la diree 2000/29/CE;

elles font I'objet d’'une mesure adoptée par tanghission en vertu de l'article 16,
paragraphe 3, de la directive 2000/29/CE.

Pour les mesures qui remplissent la condition itatl premier alinéa, point b), la subvention
n'inclut pas les codts supportés aprés I'expiratieda mesure adoptée par la Commission en
vertu de l'article 16, paragraphe 3, de la direc2000/29/CE.

Article 19
Codts éligibles

Peuvent ouvrir droit & une subvention au titee I'drticle 17 les co(ts suivants,
supportés par les Etats membres dans I'exécutiomésures visées audit article:

a) dépenses de personnel correspondant aux effegtiel que soit leur statut,
directement associés aux mesures, et colts liésl@cation d’équipements,
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aux consommables et a tout autre matériel nécessairx produits de
traitement et aux essais de laboratoire;

b) colts des contrats de service passés avecatesstiparties pour I'exécution
d’'une partie des mesures;

c) colts dindemnisation des opérateurs concernésr pa destruction et
'enlevement ultérieur de végétaux, de produitsétégx et d’autres objets
ainsi que pour le nettoyage et la désinfectionliée, des terres, de I'eau, des
sols, des milieux de culture, des installations, m@chines et des équipements;

d) dans des cas exceptionnels diment justifiéstsctiéis a l'application de
mesures nécessaires autres que celles visées iatx goa c), a condition que
ces mesures soient indiquées dans la décision mnckment visée a
l'article 35, paragraphe 3.

2. A titre exceptionnel, comme le prévoit I'artid80, paragraphe 1, du réglement (UE,

Euratom) n°® 966/2012, les colts sont €ligibles mpter de la date a laguelle la
présence de I'organisme nuisible est notifiée@dmmission par les Etats membres.

Aprés avoir évalué les demandes de paiement iritesdpar les Etats membres, la
Commission procéde aux engagements budgétairesspondants et s’acquitte du
paiement des dépenses éligibles.

SECTION 2
PROGRAMMES DE PROSPECTION CONCERNANT LA PRESENCE D' ORGANISMES
NUISIBLES

Article 20
Programmes de prospection éligibles

Des subventions peuvent étre accordées aux Etatsbres pour les programmes de

prospection sur la présence d'organismes nuisifleapres dénommés «programmes de
prospection») annuels et pluriannuels qu’ils réalispourvu que ces programmes répondent
a I'une au moins des conditions suivantes:

a) ils concernent des organismes nuisibles énunadiéenexe |, partie A, chapitre I, et
a I'annexe ll, partie A, chapitre |, de la direeti2000/29/CE;

b) iIs font I'objet d'une mesure adoptée par la @ussion en vertu de l'article 16,
paragraphe 3, de la directive 2000/29/CE.

Pour les organismes nuisibles visés au premieréalirpoint a), les programmes de
prospection sont fondés sur une évaluation du eisdjiintroduction, d’implantation et de
dissémination desdits organismes sur le terriér&Etat membre concerné et visent a tout le
moins les organismes nuisibles les plus dangerisk gue les principales especes végétales
exposees.

25 FR



FR

Pour les mesures qui remplissent la condition itatl premier alinéa, point b), la subvention
n’inclut pas les codts supportés aprés I'expirateda mesure adoptée par la Commission en
vertu de l'article 16, paragraphe 3, de la direc2000/29/CE.

Article 21
Codts éligibles

Peuvent ouvrir droit a une subvention au titre’dei¢le 20 les colts suivants, supportés par
les Etats membres dans I'exécution des programemesaspection visés audit article:

a) codts d’échantillonnage;
b) codts des essais, pourvu qu’ils se limitent:

i) aux colts des kits d'analyse, des réactifs et @ensommables
identifiables et utilisés spécialement pour réaliss essais;

i) aux dépenses de personnel correspondant aegtié$f quel que soit leur
statut, directement associés a la collecte desnélibas et a la
réalisation des essais;

C) dans des cas exceptionnels diment justifiéstsdids a I'application de mesures
nécessaires autres que celles visées aux poietsbd) a condition que ces mesures
soient indiquées dans la décision de subventiagre\ad'article 23, paragraphe 2.

Article 22
Contenu et transmission des programmes de progpecti

1. Les Etats membres transmettent & la Commissianplus tard le 31 mai, les
programmes de prospection devant démarrer I'annéerge pour lesquels ils
demandent une subvention.

Les programmes transmis aprés le 31 mai ne pebéadficier d’'une aide financiere
au cours de I'année suivante.

2. Les programmes de prospection comprennent ansnes €léments suivants:
a) une liste des organismes nuisibles visés paolgramme;

b)  une description et une délimitation des zonegEphiques et administratives
dans lesquelles le programme doit étre appliqusi @a’'une description du
statut de ces zones au regard de la présence desistnes nuisibles
concernes;

c) ladurée du programme;

d) le nombre de contréles visuels, déchantillonsd®ssais prévus pour les
organismes nuisibles et pour les végétaux, lesyiidégétaux et les autres
objets concernés;

e) le budget prévisionnel;
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f)  les objectifs a atteindre a la date d’achevengenprogramme et les bénéfices
escompteés de celui-ci;

g) des indicateurs adéquats pour mesurer la réalisades objectifs du
programme;

Dans le cas d’'un programme pluriannuel, les infdiona décrites au premier alinéa,
points a) a g), sont fournies pour chague annéeectipar celui-ci.

) Article 23
Evaluation et approbation des programmes de praspec

1. Les programmes de prospection sont évaluésreatida des priorités et des criteres
établis dans les programmes de travail annuelsluniapnuels visés a l'article 35,
paragraphe 1, et, le cas échéant, dans les lignextrites annuelles ou
pluriannuelles visées au paragraphe 5.

2. Les programmes de prospection annuels et les didanciéres s’y rapportant sont
approuvés au plus tard le 31 janvier, par une oécide subvention relative aux
mesures appliquées et aux colts supporté$'jantier au 31 décembre. Aprés avoir
pris connaissance des rapports intermédiaires gifagticle 15, la Commission peut
au besoin modifier cette décision pour toute lagoér d’éligibilité.

3. Les programmes de prospection pluriannuelssetiges financieres s’y rapportant
sont approuvés au plus tard le 31 janvier de lenjine année de leur mise en ceuvre,
par une décision de subvention relative aux mesapgdiquées et aux codts
supportés entre le*anvier de la premiére année et la fin de la piEride mise en
ceuvre.

4, Pour les programmes de prospection pluriannaglsrouvés conformément au
paragraphe 3, les engagements budgétaires peutrentrépartis en versements
annuels. Dans ce cas, la Commission engage cesmams annuels en tenant
compte de I'état d’avancement des programmes, dssirfs prévisionnels et des
disponibilités budgétaires.

5. La Commission peut adopter des lignes direcriaanuelles ou pluriannuelles
établissant les priorités phytosanitaires, notamimen ce qui concerne les
organismes nuisibles dont la présence n'a pas @tétatée sur le territoire de
'Union et ceux jugés les plus dangereux pour eeluiainsi que les criteres a
appliguer lors de I'évaluation des programmes adspection.

) Article 24
Etablissement des rapports et paiements

Les articles 15 et 16 s’appliqguent mutatis mutaadis programmes de prospection.
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SECTION 3
PROGRAMMES DE LUTTE CONTRE LES ORGANISMES NUISIBLES DANS LES
REGIONS ULTRAPERIPHERIQUES DE L "UNION

Article 25
Mesures et colts éligibles

Des subventions peuvent étre accordées aux Eatsores pour les programmes
gu’ils appliquent en vue de lutter contre les oig@a®s nuisibles dans les régions
ultrapériphériques de I'Union, telles qu'énumér@es$article 349 du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne (ci-apres démés «programmes pour les
régions ultrapériphériques»), conformément aux aifge définis a I'article 2 du
reglement (UE) n° 228/2013. Ces subventions seorégmt aux activités servant a
garantir, dans ces régions, I'application correlge regles relatives a la lutte contre
les organismes nuisibles qui y sont en vigueur.

Peuvent ouvrir droit au concours financier dégnlon les colts suivants, supportés
par les Etats membres dans I'exécution des progesmmour les régions
ultrapériphériques:

a) dépenses de personnel correspondant aux effegtiel que soit leur statut,
directement associés a I'exécution des mesurespls lies a la location
d’équipements, aux consommables et aux produiteadement;

b) colts des contrats de service passés aveceatesstiparties pour I'exécution
d’'une partie des mesures;

c) colts d’échantillonnage;
d) codts des essais, pourvu qu’ils se limitent:

i) aux colts des kits d'analyse, des réactifs et @ensommables
identifiables et utilisés spécialement pour réaliss essais;

i) aux dépenses de personnel correspondant aegtié$f quel que soit leur

statut, directement associés a la collecte desnéltbas et a la
réalisation des essais.

Article 26
Contenu et transmission des programmes pour lasmégiltrapériphériques

Les Etats membres présentent & la Commissionplas tard le 31 mai, les
programmes pour les régions ultrapériphériques rdegt@marrer I'année suivante
pour lesquels ils demandent une subvention.

Les programmes présentés apres le 31 mai ne peul@mdficier d'une aide
financiere au cours de I'année suivante.

Les programmes pour les régions ultrapériphésqoomprennent au moins les
éléments suivants:
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a) une liste des organismes nuisibles visés gaolgramme;

b) une description et une délimitation des zonegyggphiques et administratives
dans lesquelles le programme doit étre appliquéi @jn’une description du
statut de ces zones au regard de la présence desistnes nuisibles
concernes;

c) une analyse technique de la situation phytosiaaitie la région;
d) ladurée du programme;

e) les activités prévues dans le programme et,ate échéant, le nombre de
contrbles visuels, d’échantillons et d’essais prognés pour les organismes
nuisibles et pour les végétaux, les produits vépetat les autres objets
concernes;

f)  le budget prévisionnel;

g) les objectifs a atteindre a la date d’achéverdenprogramme et les bénéfices
escomptés de celui-ci;

h) des indicateurs adéquats pour mesurer la réalisades objectifs du
programme;

Dans le cas d’'un programme pluriannuel, les infdiona décrites au premier alinéa,
points a) a h), sont fournies pour chaque annéeectaupar celui-ci.

Article 27
Evaluation et approbation des programmes pour éggans ultrapériphériques

Les programmes pour les régions ultrapériphésgsont évalués en fonction des
priorités et des criteres énoncés dans les progemmde travail annuels ou
pluriannuels visés a l'article 35, paragraphe 1.

Les programmes annuels pour les régions ulti@p@iques et les aides financiéres
s’y rapportant sont approuvés au plus tard le Btiga, par une décision de
subvention relative aux mesures appliquées et aliis supportés du*ljanvier au
31 décembre. Apres avoir pris connaissance desomapntermédiaires visés a
l'article 15, la Commission peut au besoin modifeatte décision pour toute la
période d’éligibilité.

Les programmes pluriannuels pour les régionsapétiphériques et les aides
financieres s’y rapportant sont approuvés au s ke 31 janvier de la premiére
année de leur mise en ceuvre, par une décisiontersion relative aux mesures
appliquées et aux codts supportés entré'ldvier de la premiére année et la fin de
la période de mise en ceuvre.

Pour les programmes pluriannuels pour les ré&gigitrapériphériques approuvés
conformément au paragraphe 3, les engagementsthudgéeuvent étre répartis en
versements annuels. Dans ce cas, la Commissiogengs versements annuels en
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tenant compte de I'état d’avancement des programdessbesoins prévisionnels et
des disponibilités budgétaires.

) Article 28
Etablissement des rapports et paiements

Les articles 15 et 16 s’appliquent mutatis mutanalix programmes pour les régions
ultrapériphériques.

CHAPITRE Il
SOUTIEN FINANCIER AUX CONTROLES OFFICIELS ET A
D’AUTRES ACTIVITES

Article 29
Laboratoires de référence de I'Union européenne

1. Des subventions peuvent étre accordées auxalalira@s de référence de I'Union
européenne visés a l'article 32 du réglement (CE382/2004 pour les colts qu’ils
supportent dans I'exécution des programmes de itraapprouvés par la
Commission.

2. Peuvent ouvrir droit a une subvention au titrepdragraphe 1 les codts suivants:

a) dépenses de personnel correspondant aux effegtiel que soit leur statut,
directement associés aux activités que les lakiceatoéalisent en leur qualité
de laboratoires de référence de I'Union;

b)  colts de biens d’équipement;
c) colts de consommables;

d) colts liés a I'expédition des échantillons, amissions, aux réunions et aux
activités de formation.

Article 30
Formation

1. L’Union peut financer la formation du persondek autorités compétentes chargé
des contréles officiels qui est visée a l'articledu reglement (CE) n° 882/2004 en
vue de développer une conception harmonisée desOtEs et autres activités
officiels et de garantir un niveau élevé de pratecte la santé humaine, animale et
végétale.

2. La Commission met au point des programmes dadton fixant les domaines
d’intervention prioritaires en fonction des risquaEsinus pour la santé publique, la
santé et le bien-étre des animaux ainsi que |a& shas végétaux.
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3. Pour étre & méme de bénéficier du concours dieande I'Union visé au
paragraphe 1, les autorités compétentes veilleat gue les connaissances acquises
grace aux activités de formation visées audit papye soient convenablement
diffusées et appliquées dans les programmes dafmmnationaux.

4, Peuvent ouvrir droit au concours financier \agéaragraphe 1 les colts suivants:
a) codts d’'organisation des activités de formatiord’échange;

b) frais de déplacement et d’hébergement du peedates autorités compétentes
qui participe a la formation.

Article 31
Experts des Etats membres

Le concours financier de I'Union peut étre accqudér les frais de déplacement et de séjour
des experts des Etats membres que la Commissi@ndésour assister ses propres experts,
comme le prévoient I'article 45, paragraphe 1,atitle 46, paragraphe 1, du réglement (CE)
n° 882/2004.

Article 32
Plans de contrdle coordonnés et collecte de données

1. Des subventions peuvent étre accordées aux mtatdbres pour les codts entrainés
par I'exécution des plans de contréle coordonnégsvi l'article 53 du reglement
(CE) n°® 882/2004 et par la collecte de données.

2. Les codts éligibles sont les suivants:
a) codlts des essais de laboratoire;

b) codlts de I'équipement nécessaire a la réalisates contréles officiels et des
collectes de données.

CHAPITRE IV
AUTRES MESURES

Article 33
Systemes d’information

1. L’Union finance la création et le fonctionnemelas bases de données et systémes
informatisés de gestion de linformation gérés l@aCommission qui sont requis
pour I'application efficace et efficiente des réglésées a l'article®d

2. L’Union peut contribuer a financer la créatidraegestion de bases de données et de
systemes informatisés de gestion de linformati@n tetrces parties, y compris
d’organisations internationales, pourvu que cegsout
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a) présentent une valeur ajoutée avérée pour henisede I'Union et soient
accessibles sur tout son territoire par tous ldisateurs intéresses; et

b) soient nécessaires a l'application efficace fétiente des regles visées a
larticle 1%

Article 34
Application et adaptation des regles

L’Union peut financer les travaux techniquesaentifigues (y compris des études
et des activités de coordination) nécessairedarae application des régles visées a
larticle 1*" ainsi qu'a l'adaptation de ces regles aux évohgicscientifiques,
technologiques et sociétales.

Une aide financiére de I'Union peut aussi étre mé® aux Etats membres ou aux
organisations internationales actives dans les awmsaisés a I'article®pour qu'ils
entreprennent des activités soutenant le développeet I'application des régles
visées audit article.

Des subventions peuvent étre accordées pourpa®sts organisés par un ou
plusieurs Etats membres dans le but d’améliorermayen de techniques et de
protocoles innovants, I'efficience des controlefscadls.

Une aide financiére de I'Union peut aussi étexoedée pour des actions
d’'information et de sensibilisation ayant pour @fifede garantir un comportement
plus approprié, conforme et viable dans I'applmatiles régles visées a l'articlg. 1
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TITRE Il A
PROGRAMMATION, EXECUTION ET CONTROLE

Article 35
Programmes de travalil

1. La Commission adopte, au moyen d’actes d’ex@cutiies programmes de travail
annuels ou pluriannuels, communs ou séparés, [exdrcution des mesures visées
au titre Il, a I'exception de celles visées au dnap, section 1, et au chapitre Il,
section 1. Ces actes d’exécution sont adoptés wogfoent a la procédure d’examen
visée a l'article 39, paragraphe 3.

2. Les programmes de travail visés au paragragheit les objectifs poursuivis, les
résultats attendus, le mode d’exécution prévu etdatant total qui leur est alloué.
lls comportent en outre une description des mesarésancer, une indication du
montant octroyé a chaque mesure et un calendrikcaitif d’exécution. Pour les
subventions, ils précisent en outre les priorit&s criteres essentiels d’évaluation et
le taux de financement applicables.

3. Pour I'application des mesures visées au fitrehapitre I, section 1 et au titre Il,
chapitre Il, section 1, ou s'’il est nécessaire @sgir a une situation imprévisible, la
Commission adopte des décisions ad hoc de finamternenformément a
l'article 84, paragraphe 2, du réglement (UE, Eargtn°® 966/2012.

Article 36
Contréles sur place effectués par la Commission

La Commission peut organiser des controles sureptins les Etats membres et dans les
installations des bénéficiaires, dans le but ddigénotamment:

a) I'application effective des mesures bénéficauntoncours financier de I'Union;
b) la conformité des pratiques administratives dgscegles de I'Union;
C) I'existence des pieces justificatives requiséslegir rapport avec les mesures

bénéficiant du concours financier de I'Union.

Article 37
Acces a l'information

Les Etats membres et les bénéficiaires fournisadat Commission toutes les informations
permettant a celle-ci de vérifier I'application degsures cofinancées et prennent toutes les
dispositions qui s’imposent pour faciliter les adfgs que la Commission estime utile
d’entreprendre pour la gestion du financementdaibn, y compris les contrdles sur place.
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Article 38
Protection des intéréts financiers de I'Union

La Commission prend les mesures appropriéestigsant, lors de la mise en ceuvre
des actions financées au titre du présent reglenlanprotection des intéréts
financiers de I'Union européenne par I'applicatiban mesures préventives contre la
fraude, la corruption et toute autre activité iy par des contrbles efficaces et, si
des irrégularités sont décelées, par le recouvredenmontants inddment payés et,
le cas échéant, par des sanctions efficaces, piropoges et dissuasives.

La Commission ou ses représentants et la Cauca®mptes disposent d’'un pouvoir
d’audit, sur pieces et sur place, a I'égard de teasbénéficiaires de subventions,
organes d’exécution, contractants et sous-traitguit®nt recu des fonds de I'Union
au titre du présent réglement.

L'Office européen de lutte antifraude (OLAF) estaisé a effectuer des contréles et
vérifications sur place aupres des opérateurs @smu@s concernés, directement ou
indirectement, par un financement de ce type, caomment aux procédures définies
dans le réglement (Euratom, CE) n° 2185/96 du GBisen vue d’établir s'il y a eu
fraude, corruption ou toute autre activité illégglertant atteinte aux intéréts
financiers de I'Union dans le cadre d'une convemtiou d'une décision de
subvention, ou d’'un contrat concernant un financgrde I'Union.

Sans préjudice des premier et deuxieme alinéasclesds de coopération conclus
avec des pays tiers et des organisations intenadéis, les conventions et les
décisions de subvention ainsi que les contratdtaggude I'application du présent

reglement autorisent expressément la Commissio@pla de comptes et 'OLAF a

mener a bien de tels audits, controles et vériboatsur place.

27

JO L 292 du 15.11.1996, p. 2.
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TITRE IV
DISPOSITIONS GENERALES ET FINALES

Article 39
Procédure de comité

La Commission est assistée par le Comité permates végétaux, des animaux, des
denrées alimentaires et des aliments pour animastitué par larticle 58,
paragraphe 1, du reglement (CE) n° 178/2002. Catéosst un comité au sens du
reglement (UE) n° 182/2011.

Lorsqu’il est fait référence au présent paralgeagd’article 4 du reglement (UE)
n° 182/2011 s’applique.

Lorsque l'avis du comité doit étre obtenu par pduwré écrite, ladite procédure est
close sans résultat lorsque, dans le délai impeur la formulation de l'avis, le
président du comité le décide ou qu’une majoritépse des membres du comité le
demande.

Lorsqu’il est fait référence au présent paralgead’article 5 du reglement (UE)
n° 182/2011 s’applique.

Lorsque l'avis du comité doit étre obtenu par pduré écrite, ladite procédure est
close sans résultat lorsque, dans le délai impeur la formulation de l'avis, le
président du comité le décide ou qu’une majoritépse des membres du comité le
demande.

Article 40
Evaluation

Pour le 31 décembre 2018 au plus tard, la Cosioms établit un rapport
d’évaluation sur la réalisation des objectifs défia I'article 2, paragraphe 1, qui
traite des mesures (résultats et effets) visédstraull, chapitres | et Il, et chapitre
lll, articles 29 et 30, et détermine si les ressesront été utilisées de maniére
efficiente, ainsi que la valeur ajoutée a I'écheléeI'Union. L'évaluation porte en
outre sur les possibilités de simplification, saicbntinuité de la pertinence de tous
les objectifs ainsi que sur la contribution des unes aux priorités de I'Union
concernant une croissance intelligente, durablmatsive. Elle tient compte des
résultats des évaluations relatives aux incidengeong terme des mesures
précédentes.

Au plus tard le 30 juin 2022, la Commission efifie une évaluation ex post des
mesures visées au paragraphe 1, en étroite compéaatc les Etats membres. Cette
évaluation porte sur I'efficacité et I'efficiencesidépenses visées a l'articfédinsi
que sur leurs effets.

Les évaluations visées aux paragraphes 1 eh@ent compte des progres accomplis
et, a cette fin, s’appuient sur l'utilisation desdicateurs visés a larticle 2,
paragraphe 2.
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4, La Commission communique les conclusions dekiétians visées aux paragraphes
1 et 2 au Parlement européen, au Conseil, au Ca@odreomique et social européen
et au Comité des régions.

Article 41
Information, communication et publicité

1. Le cas échéant, les bénéficiaires et les Etatabres concernés veillent & ce qu’une
publicité adéquate entoure le concours accordéraudu présent reglement afin de
faire connaitre a I'opinion publique le role jougr Union dans le financement des
mesures prises.

2. La Commission méne des actions d’informatiodeestommunication sur les mesures
financées et leurs résultats. Par ailleurs, le btudglloué aux actions de
communication en vertu du présent reglement codgalement les actions de
communication interne sur les priorités politiqded’Union.

Article 42
Abrogations
1. Les décisions 66/399/CEE, 76/894/CEE et 2009@K &ont abrogées.
2. Les références aux décisions 66/399/CEE et 48IFE s’entendent comme faites a

I'article 58, paragraphe 1, du réglement (CE) n8/2@02.

Article 43
Dispositions transitoires

Les paragraphes 7 et 8 de I'article 27 de la d&eig009/470/CE continuent de s’appliquer
aux programmes nationaux de surveillance, de &ittéradication concernant des maladies
animales et des zoonoses qui ont été soumis paurde 2013 et bénéficient du concours de
I'Union au titre de I'action financiere prévue peadit article.

Article 44
Modification de la directive 98/56/CE
La directive 98/56/CE est modifiée comme suit:
1. A l'article 17, le paragraphe 1 est remplacélpaexte suivant:

«1l. La Commission est assistée par le Comité pemiades végétaux, des
animaux, des denrées alimentaires et des aliments gnimaux institué par
l'article 58, paragraphe 1, du réglement (CE) i8/2002 du Parlement
européen et du Conseil. Ledit comité est un coautéens du reglement (UE)
n° 182/2011.»

2. A l'article 18, le paragraphe 1 est remplacélpaexte suivant:

3 JO L 31 du 1.2.2002, p. 1.
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«1l. La Commission est assistée par le Comité pemiades végétaux, des
animaux, des denrées alimentaires et des aliments gnimaux institué par
l'article 58, paragraphe 1, du réglement (CE) n8/2002. Ledit comité est un
comité au sens du reglement (UE) n° 182/2011.»

Article 45
Modification de la directive 2000/29/CE

La directive 2000/29/CE est modifiée comme suit:

1. A T'article 13quater, le paragraphe 5 est supprimé.
2. Les articles 22 a 26 sont supprimés.
Article 46

Modification du réglement (CE) n° 178/2002

1. A larticle 58 du réglement (CE) n° 178/2002,daragraphe 1 est remplacé par le
texte suivant:

«1. La Commission est assistée par un Comité pemades végeétaux, des
animaux, des denrées alimentaires et des alimemis @nimaux (ci-apres
dénommé le «comité»). Ce comité est un comité as de réglement (UE)
n° 182/2011 du Parlement européen et du Cdniséils'organise en sections
afin de couvrir toutes les matieres concernéees.»

2. Toutes les références au Comité permanent dbdme alimentaire et de la santé
animale dans la législation de I'Union s’entendeoinme faites au comité visé a
I'article 58, paragraphe 1, du réglement (CE) n8/20@02.

Article 47
Modification du réglement (CE) n° 882/2004

L’article 66 du reglement (CE) n° 882/2004 est supp.

Article 48
Modification du réglement (CE) n° 396/2005

Les articles 36 et 37 du reglement (CE) n° 396/281% supprimeés.

Article 49
Modification de la directive 2008/90/CE

A T'article 19 de la directive 2008/90/CE, le paraghe 1 est remplacé par le texte suivant:

2 JO L 55 du 28.2.2011, p. 13.
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«1. La Commission est assistée par le Comité pernmates végétaux, des animaux, des
denrées alimentaires et des aliments pour animastitué par larticle 58,
paragraphe 1, du reglement (CE) n° 178/2002 dwearit européen et du Conseil.
Ce comité est un comité au sens du reglement (UBEB&/2011 du Parlement
européen et du Conseil.»

Article 50
Modification de la directive 2009/128/CE

L’article 22 de la directive 2009/128/CE est supyi

Article 51

Modification du réglement (CE) n° 1107/2009

L’article 76 du reglement (CE) n° 1107/2009 estmiupé.

Article 52

Entrée en vigueur et application

Le présent reglement entre en vigueur le troisigooe suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I'Union européenne

Il est applicable a compter dff janvier 2014.

Le présent reglement est obligatoire dans toustiEeents et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le

Par le Parlement européen Par le Conseil
Le président Le président
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FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

1.1. Deénomination de la proposition/de l'initiative

1.2. Domaine(s) politique(s) concerné(s) dansriectire ABM/ABB
1.3. Nature de la proposition/de l'initiative

1.4. Objectif(s)

1.5. Justification(s) de la proposition/de l'iaiive

1.6. Durée etincidence financiere

1.7. Mode(s) de gestion prévu(s)

MESURESDE GESTION
2.1. Dispositions en matiére de suivi et de comgelu
2.2. Systéme de gestion et de contrble

2.3. Mesures de prévention des fraudes et irrétgsga

INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel lighe(s) budgétaire(s) de dépenses
concernée(s)

3.2. Incidence estimée sur les dépenses

3.2.1. Synthese de l'incidence estimeée sur lesrisgse

3.2.2. Incidence estimée sur les crédits opénagilsn

3.2.3. Incidence estimée sur les crédits de natim@nistrative
3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier @uariuel actuel
3.2.5. Patrticipation de tiers au financement

3.3. Incidence estimée sur les recettes
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FICHE FINANCIERE LEGISLATIVE

CADREDE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE

Dénomination de la proposition/de linitiative

Proposition de reglement du Parlement européen &€ahseil fixant des dispositions pour|la
gestion des dépenses relatives a la chaine deglimaadles denrées alimentaires, a la santé et
au bien-étre des animaux ainsi qu'a la santé ematériel de reproduction des veégétaux
(«dépenses liées a l'alimentation humaine et aimal

Domaine(s) politique(s) concerné(s) dans lastture ABM/ABB *°

17 04 Sécurité des aliments pour animaux et degdgralimentaires, santé et bien-étre |des
animaux et domaine phytosanitaire

Nature de la proposition/de l'initiative
[1 La proposition/I'initiative porte sur urection nouvelle

BN

[0 La proposition/l'initiative porte suune action nouvelle suite a un projet pilote/une
action préparatoire

[1 La proposition/I'initiative est relative la prolongation d’'une action existante
v La proposition/l'initiative porte sutne action réorientée vers une nouvelle action
Objectifs

Objectif(s) stratégique(s) pluriannuel(s) dda Commission Visé(s) par la
proposition/linitiative

Les dépenses couvertes par le présent reglemesrtt\asgarantir un niveau élevé de sante
humaine, animale et végétale tout au long de linehde production des denrées alimentaires
et dans des domaines connexes, de méme qu'un niesaeé de protection des

consommateurs et de protection de l'environneméotit en permettant a l'industrie
alimentaire de I'Union européenne (UE) de fonctemrdans un cadre favorisant |la

compétitivité et la création d’emplois.

Objectif(s) spécifique(s) et activité(s) ABBB concernée(s)

Objectif spécifique n°1

Contribuer a garantir un niveau élevé de sécurattsde domaine des denrées alimentaires et
de leurs systéemes de production, ainsi que pouraotie produit susceptible de nuire § la
sécurité desdites denrées, tout en améliorantrénp#é de leur production.

30
31

ABM: Activity-Based ManagementABB: Activity-Based Budgeting
Tel(le) que visé(e) a l'article 49, paragraphpdnt a) ou b), du réglement financier.
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1.4.3.

Objectif spécifique n°2

Contribuer a améliorer le statut sanitaire des aokndans I'Union ainsi que le bien-étre

animal.

Objectif spécifique n°3

BN

Contribuer a détecter & temps les organismes tessit a les éradiquer lorsquils sont

présents sur le territoire de I'Union.
Objectif spécifique n°4

Contribuer a renforcer I'efficacité, I'efficience k& fiabilité des controles officiels et autr

es

activités menés aux fins de I'application et dypess effectifs des regles de I'Union visées

dans le reglement fixant des dispositions pourdstign des dépenses liées a I'alimenta
humaine et animale.

tion

Résultat(s) et incidence(s) attendu(s)

Le cadre financier 2007-2013 a principalement dgrercussions sur les Etats membre
leurs autorités compétentes, principaux bénéfesattu concours financier de I'Union. D
effets indirects sur d’autres parties prenantdigstgue les producteurs primaires (exploita
agricoles, etc.), sur d’autres opérateurs et suvdéérinaires sont aussi observés, mais ils
secondaires. Cette situation perdurera avec lemagit couvrant la période 2014-2020 don
projet est présenté.

Le résultat global escompté du cofinancement appat I'UE est le suivant:

- les maladies animales et les organismes nuisiles végétaux seront plus rapidem
éradiqués en cas d’apparition de foyers;

- 'apparition de maladies animales et d’organismasibles aux végétaux sera évitée;

- l'application de la Iégislation de I'UE relativée la sécurité des denrées alimentaires et
aliments pour animaux sera davantage harmoniséetdate I'Union.

Par ailleurs, ces résultats contribueront égaleradatiliter le bon fonctionnement du marg
intérieur et I'accés aux marchés des pays tiersguiepourrait avoir des répercussio
positives sur I'emploi dans I'UE.

Indicateurs de résultats et d'incidences

Objectif 1: contribuer a garantir un niveau élew& scurité dans le domaine des den
alimentaires et de leurs systémes de productioisj gue pour tout autre produit suscepti
de nuire a la sécurité sanitaire desdites denrées,en améliorant la pérennité de I
production.

La réduction du nombre de cas de maladies liéess@&durité des denrées alimentaires (
des zoonoses dans la population de I'Union seavireesurer la concrétisation de cet object
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1.5.
15.1.

1.5.2.

Objectif 2: contribuer a améliorer le statut sargtales animaux dans I'Union ainsi que
bien-étre animal.

e

L’augmentation du nombre d’Etats membres ou deordgyid’Etats membres indemnes des
maladies animales pour lesquelles un concours dieamst octroyé ainsi que la baisse des
parametres de ces maladies (incidence, prévalano#yre de foyers, etc.) serviront a mesurer

la concrétisation de cet objectif.

Objectif 3: contribuer a détecter a temps les dsgaes nuisibles et a les éradiquer lorsqu
sont présents sur le territoire de I'Union.

La concrétisation de cet objectif sera mesurée @gemdes indicateurs suivants:

Is

- I'étendue du territoire de I'Union couverte pasdorospections sur les organismes nuisibles,

notamment ceux dont la présence n'a pas été céastat le territoire de I'Union et celix

jugés les plus dangereux pour celui-ci; et
- la durée et le taux de réussite de I'éradicati®tes organismes.

Objectif 4: contribuer a renforcer I'efficacitégefficience et la fiabilité des contrdles officie
et autres activitées menées aux fins de I'applicagibdu respect effectifs des régles de I'Un
visées a l'article ¥ du projet de réglement.

Cet objectif sera considéré atteint en cas d’éiamiutavorable des résultats présentés par

experts de la Commission concernant les contrlés eeffectuent dans les Etats memb
dans certains domaines préoccupants.

Justification(s) de la proposition/de linitidgive

Besoin(s) a satisfaire a court ou a longrter

Le secteur privé doit étre protégé contre les effgavement préjudiciables des maladie
des organismes nuisibles pour pouvoir contribué& éroissance et a la création d’empl
dans I'UE. Il convient que les dispositions du edgént soutiennent les objectifs stratégiq
définis dans chaque domaine, consistant & maingenin niveau satisfaisant les contrg
officiels ainsi que la santé des animaux, des atgeet le matériel de reproduction d
végeétaux.

Le reglement proposé continuera partir de I'année 2014 de faciliter I'action de 'UE dan
le domaine de la sécurité sanitaire des denréewemiaires. Ce reglement se fonde sur
résultats obtenus avec la législation actuelle wt I&nalyse dimpact accélérée q
I'accompagne.
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Valeur ajoutée de I'intervention de I'UE

Conformément au principe selon lequel la sécur@g denrées alimentaires et des aliments
pour animaux doit étre garantie du producteur ansammateur, I'action de I'UE vise des
améliorations tout au long de la chaine de prodoctie secteur, harmonisé a I'échelon|de
'UE, est le cadre d'échanges d'une ampleur comallé entre les Etats membres.
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L’agroalimentaire, dont le chiffre d’affaires en @D atteignait 954 milliards d’'EUR, est

le

secteur le plus important de I'industrie manufaérner européenne. Il exporte vers des pays
tiers I'équivalent de quelque 54 milliards d’'EUR pl@duits, affiche un excédent commergial

d’environ 10 milliards d’EUR et emploie plus ou mei4,2 millions de personnes. (Sour
Confédération des industries agro-alimentairesUie)|

L’'apparition de maladies graves chez les animaubesiplantes peut provoquer des pe
directes importantes dans le secteur agricolendireictement, pourrait causer a I'éconor
européenne des dommages considérables. Ce typalddi@s peut se propager rapidem

d’'un Etat membre & l'autre pour en venir a conaerdaetotalité du marché de I'UE.

L’apparition récente de la fievre catarrhale du tooudans une grande partie de I'Europé
'origine de pertes substantielles, nous rappellecaforce le caractére impreévisible et
gravité des foyers de maladies animales.

L'objectif de I'intervention de I'UE est de réduites risques tout au long de la chaine
production alimentaire et de limiter au maximum tépercussions sur la santé humaing
animale ainsi que sur les marchés, par des meguésgntives et une bonne gestion
crises.

Une partie de la contribution de I'UE va aux pragnaes nationaux visant 'ameélioration de|
santé animale ou I'éradication des maladies quvgmuaffecter I'étre humain ou avoir d
incidences sociales, économiques ou politigues idérables. Les programmes
surveillance et d’éradication sont nécessaires pé&duire a un niveau acceptable les risq
pour la santé publique ou animale. Une surveillaam@issi été mise en place a I'échelle
F'UE pour des maladies comme la grippe aviaire es éncéphalopathies spongiforn
transmissibles (EST).

Un soutien financier est prévu pour les mesuresgdhce (fonds d’urgence) afin d’aider |
Etats membres a gérer les crises liées aux maladiesales; par ailleurs, des banques
vaccins ont été créées et leurs stocks sont catiEmuent maintenus a niveau pour que
réserves de vaccins soient disponibles en casatiosy

Une aide financiére est aussi fournie a tout E®mnbre victime de I'apparition d’organism
nuisibles aux végétaux une mesure d’autant plus nécessaire que les éehaemfre les Etat

rtes
nie
ent

b a
a

de
b et
Hes

a
es
de
ues
de
1es

es
de
des

eS
S

membres et avec les pays tiers, vont croissant.o@Emismes peuvent entrainer des effets

préjudiciables dans I'industrie alimentaire, maiss dans I'ensemble des secteurs d’acti
du fait des conséquences possibles de la présencerthins d’entre eux dans le bois e
matériel d’emballage en bois, par exemple les fealet

En outre, un soutien financier est octroyé a ueaésle laboratoires de référence de I'l
I'objectif étant de garantir un meilleur niveau g&paration et de fournir a la Commissior
aux Etats membres un appui scientifique a I'écheler’Union. Cette mesure contribug
’harmonisation des pratiques de diagnostic dak®idn. Lintervention de I'UE inclut
également un programme de formation s’adressameasonnel des autorités compéten
tant a l'intérieur qu’a I'extérieur de I'UE (prograne BTSF -Better Training for Safer Foo
programme «Une meilleure formation pour des denrées aliaiezg plus sdres»), do
I'objectif est de garantir la bonne application desmes de I'Union.
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1.5.3.

1.5.4.

Lecons tirées d’expériences similaires

Le principal probléme posé par le cadre juridiqoeial est qu'il doit étre adapté a I'évoluti
des besoins sectoriels observée lors des différéetsamens effectués. Une réponse a
besoins doit étre apportée dans la future Iégisiatindépendamment du fait que
dispositions relatives aux dépenses soient insatid®s des actes sectoriels ou réunies da
seul acte horizontal.

Source de problémes n°1: le cadre juridique adsielrop complexe.

ces
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nsS un

Le manque de clarté caractérisant actuellementtdas de financement est une source

d’incertitude pour les Etats membres lorsqu'ilsnifiant leurs actions. C’est pourquoi

réglement proposé prévoit trois taux maximaux: 50 %% et 100 %. Le taux de financem
a 100 % s’applique a I'achat de vaccins et auxséligibles des laboratoires de référence
I'UE. Le taux de 75 % est envisagé pour les démesgtigibles des Etats membres dont
revenu national brut par habitant le plus récenirgérieur & 90 % de la moyenne de I'Unig
Le taux de 50 % est prévu pour toutes les autrpsrd@s. A partir de 2014, il sera consid
comme le taux de base.

En outre, les dispositions financieres sont aaugint disséminées dans différe
instruments |égislatifs. Ce probléme sera résolulg@ar regroupement au sein d'une se
base juridique. Le montant minimal de 50 000 EURppsé par subvention simplifie
incontestablement la gestion budgétaire des adimitions des Etats membres et
institutions européennes.

Source de problemes n°2: les outils actuels déogefihanciere ne sont pas complets.

Les dispositions financiéres actuelles ne prévopad d'objectifs et d’indicateurs clairs
cohérents.

La définition des mesures éligibles et des codissturapportent est confuse. Un rapp
d’audit interne datant de 2012 recommandait qu&-cesoient clarifiés et simplifiés.

Tous ces facteurs aboutissent a un systeme exees=iv complexe et a un nombre d’erre
beaucoup trop important. Une enquéte récente désemtants d’Etats membres a révélé
le cadre régissant les programmations pluriannwllannuelle était jugé pesant. Le cy)
annuel de préparation, d’évaluation, d’approbawbnd’adoption des programmes puis
présentation des rapports nécessite beaucoup sleuress et comporte une forte dimensg
répétitive d'une année a l'autre.
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Compatibilité et synergie éventuelle avewties instruments appropriés

Il est crucial que la proposition actuellement exea demeure cohérente avec les au
politiques de 'UE. A un niveau supérieur, il coent dés lors qu’elle aille dans le sens
objectifs de la stratégiBurope 2020et du cadre financier pluriannuel. Plus importaatit-
étre, il est capital que le cadre financier propgséitienne la reprise économique
encourageant les échanges commerciaux et d’auteesles activités économiques. Da
d’autres domaines, il sera important de veillee&uae la politique concernant I'alimentati
humaine et animale soutienne et compléete d’autmiques de I'UE, sans faire doub
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1.6.

1.7.

publique, de bien-étre animal, etc., qui imposer coordination.

emploi ni entraver leur application. Ce point vaent particulier pour les secteurs

'agriculture et du commerce. Les nouvelles projpass concernant la politique agrico
commune tendent vers le méme type d’objectifs généque le reglement proposé, mais ¢
poursuivent des objectifs spécifiques différengs,ges voies qui sont également différente
est par ailleurs crucial que ce reglement contiuiieacourager le commerce européen et
cohérent avec les regles actuelles et futuresgagides échanges. Il convient de prendré
considération la politique des affaires maritimpay exemple lorsque le cadre finang
soutient la prévention ou [I'éradication de maladi@sichant les animaux issus

'aquaculture. De méme, il est important de resgedes objectifs de la politique ¢
I'environnement. Enfin, il existe des liens étraigec d’autres politiques, en matiere de sg
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Durée et incidence financiére

M Proposition/initiative alurée limitée

— ™ Proposition/initiative en vigueur du 1.1.2014 dul2.2020

— M Incidence financiére de 2014 a 2020 (crédits digegent)

O Proposition/initiative aurée illimitée

— Mise en ceuvre avec une période de montée en paesdanmAAAA jusqu’en AAAA,
— puis un fonctionnement en rythme de croisiere da-de

Mode(s) de gestion prévu(®)

M Gestion centralisée directgar la Commission

MGestion centralisée indirectgpar délégation de taches d’exécution a:

M des agences exécutives

O des organismes créés par les Commun#utés

[0 des organismes publics nationaux/organismes aissian de service public

— [ des personnes chargées de I'exécution d’'actiobsifgpues en vertu du titre V du traité
sur I'Union européenne, identifiées dans I'actebelee concerné au sens de I'article 49 du

reglement financier
O Gestion partagéeavec les Etats membres
[] Gestion décentraliséavec des pays tiers

L1 Gestion conjointeavec des organisations internationales

Les explications sur les modes de gestion airesilesi références au réglement financier sont dibfgnsur le site

BudgWeb:http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanadnft.h
Tels que visés a l'article 185 du réglement financ
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Si plusieurs modes de gestion sont indiqués, eewdbnner des précisions dans la partie «<Remarques»

Remarques

Agence exécutive pour la santé et les consommai&AsiC): en application du reglement (C
n° 58/2003 du Conseil du 19 décembre 2002 porttatutsdes agences exeécutives chargées de
certaines taches relatives a la gestion de progesmoommunautairds la Commission a confiéa
’Agence exécutive pour la santé et les consommsitbexécution de taches de gestion relatives au
programme «Une meilleure formation pour des denafiesentaires plus slres» (programme BT
pendant la période 2007-2013.La Commission peut décider de charger également cette agence de
taches d’exécution relatives a la gestion du progra BTSF pendant la période 2014-2020.

SF)

2.
2.1

2.2.

2.2.1.

MESURESDE GESTION

Dispositions en matiére de suivi et de comptendu

Commission. Une plus grande attention sera accard@aalyse des programmes veétérina
et phytosanitaires présentés; les programmes naiegs pour 2013 ont été pour la premi

venir. Des indicateurs de performance sont actmelld élaborés; ils seront utiles
I'évaluation des résultats des programmes.

Au plus tard a la fin de 'année 2018, la Commigséablit un rapport d’évaluation sur
réalisation des objectifs de chaque mesure (scarsgle de leurs résultats et de le
incidences), l'utilisation efficiente des ressowa la valeur ajoutée européenne, dan
perspective d’'une décision de renouvellement, ddification ou de suspension des mesu
L’évaluation porte en outre sur les possibilités gieplification, sur la continuité de

pertinence de tous les objectifs ainsi que surolatribution des mesures aux priorités
I'Union concernant une croissance intelligente,athle et inclusive. Elle tient compte d
résultats des évaluations relatives aux incideadesg terme des mesures précédentes.

Par ailleurs, au plus tard a la mi-2022, une évmnax post sera réalisée.

La Commission communique les résultats de ces &étirahs, assortis de ses observations
Parlement européen, au Conseil, au Comité éconendtjgocial européen et au Comité
régions.

Systeme de gestion et de controle

Risque(s) identifié(s)

La plupart des fonds sont destinés aux Etats membre

Les principaux éléments de I'exécution budgétaorg s suivants:

34

JO L 11 du 16.1.2003, p. 1.
Décision de la Commission C(2008) 4943 du 9 selpiter®008.
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Actuellement, 'EAHC gere les dépenses du programidee meilleure formation pour des
denrées alimentaires plus slres». Toutes les agé@snses sont directement gérées par la
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Des programmes annuels de travail communs ou segarént adoptés au moyen d’agtes
d’exécution pour que soit mis en ceuvre le souiiggntier nécessaire aux contréles officiels
et autres activités connexes. Ces programmes \hlteamnuels fixent les objectifs poursuivis,
les résultats attendus, le mode d’exécution prévie enontant total qui leur est alloué. |Is
comportent en outre une description des mesuremacker, une indication du montant allqué
a chaque mesure et un calendrier indicatif d’exéoutPour les subventions, ils précisent|en
outre les priorités, les criteres essentiels digatabn et le taux de financement applicables.

La Commission évaluera les programmes d’éradicatierprospection et de surveillance dans
le domaine de la santé des animaux et des vég@gtauxi seront soumis et, au plus tard| le

30 janvier de chaque année, les approuvera, l@aesant sous certaines conditions, tout en
décidant du montant de la subvention. Lorsque degrammes pluriannuels sont approuves,
les engagements budgétaires peuvent étre répartirsements annuels. Dans ce cas, la
Commission engage chaque année ces versementslsaramugenant compte de I'état
d’avancement des programmes, des besoins prévidsoaendes disponibilités budgétaires.

Pour l'application de mesures d’'urgence dans lealoende la santé des animaux et des
végetaux, ou s'il est nécessaire de réagir a unatsin impreévisible, la Commission adopte
des décisions ad hoc de financement.

En outre, plusieurs contrats de service seronoges:.

Les principaux risques sont les suivants:

- risque que les contrdles officiels soient malpew effectués, ce qui nuirait a I'efficacité des
mesures cofinancées;

- utilisation non efficiente ou dispendieuse dasifodestinés aux programmes d’éradication et
aux mesures d'urgence, due a la difficulté de ramd®r les colts éligibles effectifs et aux
possibilités limitées de contrbler les codts élggbsur le papier.

2.2.2.  Moyens de contrOle prévus

De maniere générale, toutes les transactions fieaasc (engagements, paiements, ordres de
recouvrement, etc.) et les contrats/conventionssulavention relevant de la politique gn
matiere de dépenses liées a I'alimentation humatnanimale sont contrélés, autoriség et
signés par les ordonnateurs subdélégués resposishbléactivité concernée. Chacun d’entre
eux est aidé par une cellule financiere décenémligui vérifie et compléte les dossiers des
transactions financiéres et des contrats/convesti® subvention avant leur signature.|Le
lancement et le contrdle des opérations releventadesompétence du personnel de l'unité
responsable.

De plus, la cellule financiére centrale proceden& wérification ex ante sur pieces (de
deuxieme niveau, sur la base d’'un échantillon dessactions. En outre, I'équipe centralis
chargée des contrdles sur place de la directioérgén (DG) vérifie, sur le site, I'éligibilite
des colts dont le remboursement est réclamé paériéficiaire. Enfin, la DG SANCO fa|
appel a une entreprise spécialisée dans I'orgamisdes contréles ex post.

N

—_ (v

Subventions: compte tenu du cadre mentionné cikdes$ puisque les bénéficiaires des
subventions de I'UE sont pour la plupart des estfigbliques, le risque d’irrégularités peut
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2.3.

étre considéré comme trés faible. Les projets lh@agf de subventions, une fois acheyv
feront I'objet de contrbles ex post. En matiéreudits ex post, la stratégie consiste
premierement, a combiner une évaluation des risquesie sélection aléatoire afin d'évil
une procédure de sélection trop rigide et, deuxngems, a tenir compte, autant que possi
des aspects opérationnels au cours de I'auditlacep

Contrats de service: la DG SANCO conclut des ctstde service directement avec

prestataires de service. Les contractants sontte#iaés au terme d’'une procédure d’'ap
d’offres, en conformité totale avec le reglemenaficier. Au-dela d’'un certain montant,

contrats font I'objet d’'un contréle approfondi plar comité « Marchés publics» de la [
SANCO. Celle-ci utilise les modeles de contrat psgs par la Commission, qui prévoient
possibilité de contrdles ex post. Cependant, cofamenontants des contrats sont fixes,
risques d’erreurs financieres sont limités et lenbee de contréles ex post effectués pour
contrats de service est trés faible.

Mesures de prévention des fraudes et irrégulaés

La Commission prend les mesures appropriées gssanti lors de la mise en ceuvre E)es

actions financées au titre du réglement propoggrdtection des intéréts financiers de I'Uni
européenne par I'application de mesures préventieesre la fraude, la corruption et tol
autre activité illégale, par des contrbles efficaeg si des irrégularités sont décelées, p:
récupération des montants indidment payés et, leécagant, des sanctions effectiv
proportionnées et dissuasives, conformément aclad325 du traité sur le fonctionnement
I'Union européenne, au reglement (CE, Euratom)388295 du Conseil du 18 décembre 14
relatif & la protection des intéréts financiers @esnmunautés européennes et a 'article 5¢
reglement financier.

La Commission ou ses représentants et la Cour @leptes disposent d’'un pouvoir d’audi

sur piéces et sur place, a I'égard de tous lesfic@iées de subventions, contractants et Sc
traitants qui ont recu des fonds de I'Union. L’OLABt autorisé a effectuer des contréle
vérifications sur place auprés des opérateurs @cig@s concernes, directement
indirectement, par un financement de ce type, camment aux procédures définies dan
réglement (Euratom, CE) n° 2185/96 du Conseil dmdvdembre 1996, en vue d’établir s'il
a eu fraude, corruption ou toute autre activitégiile dans le cadre d’'une convention
subvention, d’une décision ou d’un contrat concetmia financement de I'Union.

Sans préjudice des paragraphes ci-dessus, lesomécisonventions et contrats résultant d
mise en ceuvre du réglement proposé autorisent sé@rent la Commission, y comp
'OLAF, et la Cour de comptes a mener a bien de &eidits, controles et vérifications g
place.
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3. INCIDENCE FINANCIERE ESTIMEE DE LA PROPOSITION/DE L'INITIATIVE
3.1. Rubrique(s) du cadre financier pluriannuel et ligne(s) budgétaire(s) de dépenses
concernée(s)
» Lignes budgétaires existantes (renumérotées selonudvelle nomenclature de la période
2014-2020)
* Nouvelles lignes budgétaires, dont la créationdestandée (nouvelle nomenclature de la
période 2014-2020)
. s Nature de S
Ligne budgétaire . Participation
Rubrique du 9 g la dépense P
fir?:r?é?er de pays de pays au sens de l'article
pluriannuel CD/CND AELE®® candidaty’ | de pays tiers 1?&’:]?;&;9&&5%%1’
reglement financier
17 01 04 03 Dépenses
administratives a l'appui des
interventions phytosanitaires, de
3 |l secute  des denréesnionp | QUH/NON | ©UH/NON | OUHNON | GUH/NON
alimentaires et des aliments pqur
animaux, de ['éradication des
maladies animales et des fonds
d’urgence
17 01 06 03 Dépenses
3 administratives a Tappui  decpyenp | QUHNON | OUHNON | OUH/NON | OUHNON
I’Agence exeécutive pour la santé
et les consommateurs
17 04 01 Concours financier
garantissant une amélioration du
3 statut sanitaire des animaux |e€ED/SND | OUH/NON | OUH/NON | OUY/NON | OUI/NON
un niveau élevé de protection
des animaux dans I'Union
17 04 02 Concours financier
3 | garantissant la détection a leMPEpicnp | QUNON | OUHNON | OUINON | OUINON
des organismes nuisibles apx
végétaux et leur éradication
17 04 03 Concours financier
3 garantissant des  controle$SD/END | OUH/NON | OUH/NON | OUH/NON | OSUH/NON
efficaces, efficients et fiables
17 04 04 Mesures d'urgence
3 likes a la santé animale ECD/END | OLUI/NON | OUI/NON | Ot NON OU/NON
végétale
4 17 04 10 Accords internationauxCD/END | OUI/NON | OUI/NON | OUI/NON | OUI/NON

FR
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AELE: Association européenne de libre-échange.
Pays candidats et, le cas échéant, pays cangiokatstiels des Balkans occidentaux.
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3.2.
3.2.1.

Incidence estimée sur les dépenses

Synthése de l'incidence estimée sur lesdége

(a prix courants)

En millions d’euros (& la3décimale)

FR

Rubrique du cadre financier pluriannuel: 3 Sécurité et citoyenneté
Année Année Année Année Année Année Année Année
DG: SANCO 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 >2020 TOTAL
Crédits opérationnels
17 04 01 Contribution :LEngagements 1) 180,000 178,500 177,000 175,000 171,500 171,500 171,000 1 224,500
'amélioration du statut sanitair
des animaux et a un niveau élevé|deaiements
protection des animaux dans @) 10,000 165,000f 163,000 161,000f 157,000 158,000f 159,000 251,500| 1 224,500
I'Union
17 04 02 Contribution 2 la détecti angagementS (@) 5,000 10,000 14,000 19,000 25,000 28,500 30,500 132,000
a temps des organismes nuisibjes
aux végétaux et a leur éradication| Paiements ) 3,000 9,000 12,000 17,000 22,000 25,000 26,000 18,000 132,000
17 04 03 Contribution ayi Engagements 2 45,724 47,360 50,401 53,558 57,52( 60,021 62,162 376,746
renforcement de [Iefficacité,
Lf;'t‘;flgge et de la fiabilite dep ;o onts @ 18,000 45,000| 48004 50000 52,000 55000 58,000 50,746| 376,746
50
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17 04 04 Mesures d’'urgence liée

L LS Bngagements
la santé animale et végétale g9ag

(€

20,000

20,000

20,00d

20,000

20,000

20,000

20,000

140,000

Paiements

@

10,000

20,000

20,00¢

20,000

20,00d

20,000

20,000

10,000

140,000

Crédits de nature administrative financés par koppe de
certains programmes spécifiques (anciennes ligis%s»«

recherche indirecte et recherche directe)

17 01 04 03 Dépenses d’appui dans le domati;ta de

la sécurité des denrées alimentaires et des ak
pour animaux, de la santé et du bien-étre
animaux et de la santé des végétaux

ent
des

17 01 06 03 Agence exécutive pour la santé e
consommateurs - Contribution dans le domaine

la sécurité des denrées alimentaires et des akment

pour animaux, de la santé et du bien-étre
animaux et de la santé des végétaux

(3)
les

de

des

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

18,690

TOTAL des crédits Engagements

=1+3

253,394

258,530

264,071

270,228

276,69(

282,691

286,332

1891,93

\>Z4

pour la DG SANCO Paiements

=2+3

43,670

241,670

245,67(

250,670

253,67(

260,670

265,670

330,244

1 891,93

Engagements

TOTAL des crédits

4

250,724

255,860

261,40]

267,558

274,02(

280,021

283,662

1 873,24

\>Z4

opérationnels Paiements

®)

41,000

239,000

243,00(

248,000

251,00(

258,000

263,000

330,424

1 873,24

TOTAL des crédits de nature administrat
financés par I'enveloppe de certains program
spécifiques

ve
mes (6)

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670
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TOTAL des crédits

pour la RUBRIQUE 3

du cadre financier pluriannue

Engagements

=4+6

253,394

258,530

264,071

270,228

276,69(

282,691

286,332

1891,93

\>Z4

Paiements

=5+6

43,670

241,670

245,67(

250,670

253,67(

260,670

265,670

330,244

1 891,93

Le projet de budget pour 2014 réserve un monta®tmédlions d’'EUR a la lutte contre le changeméithatique, notamment pour I'éradication de la
fievre catarrhale du mouton et du virus de Schmhbeg.
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Rubrique du cadre financier pluriannuel: 5 Dépenses administratives
En millions d’euros (a l1a®3lécimale)
Année Année Année Année Année Annge Annge
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
DG: SANCO
Ressources humaines 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 3,349 23,446
Autres dépenses administratives 6,121 6,243 6,368 6,495 6,625 6,758 6,893 45,503
TOTAL Crédits 9,470 9,593 9,717 9,845 9,975 10,107 10,242 68,949
TOTAL des crédits
pour la RUBRIQUE 5 (Total engagements = Total paiement) 9,470 9,593 9,717 9,845  9,975| 10,107| 10,242 68,949
du cadre financier pluriannue
53 FR



En millions d’euros (a l1a®3lécimale)

Année Année Année Année Annég Anné Annge Année
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 >2020 TOTAL
TOTAL des crédits
sour les Engagements 262,865 268,123 273789 280.073| 286,665 292,799| 296575 1 960,886
RUBRIQUES 145
du ;ﬁj‘:{;ﬂ?}?ﬁ;mer Paiements 53,141 251,263 255388| 260515 263,645 270778 275.913| 330,246 1 960,886

Il convient de rappeler que les montants cités ant@B.2.1 sont des montants maximaux et que ssiteannuels seront évalués chaque année dans

la limite du montant maximal global.
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3.2.2.

Incidence estimée sur les crédits opérattsn
— [ La proposition/initiative n’engendre pas I'utiligan de crédits opérationnels

- M La proposition/I'initiative engendre I'utilisatiotle crédits opérationnels, comme expliqué ci-apres
Crédits d’engagement en millions d’euros (a%ldéimale)

OBJECTIF SPECIFIQUE n° 1 Contribuer a garantir un niveau élevé de sécuatésde domaine des denrées alimentaires et de dgstdsmes d¢

production, ainsi que pour tout autre produit spgb& de nuire a la sécurité desdites denréeg, dnuaméliorant la pérennité de leur
production.

117

Les dépenses liées a la concrétisation de cettidlgent intégrées dans celles liées aux mesuisegau titre des objectifs n°2 a 4.
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OBJECTIF SPECIFIQUE n° 2contribuer a améliorer le statut sanitaire des anans I'Union ainsi que le bien-étre animal

Année Année Année Année Année Année Année
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
o REALISATIONS (outputs
Objectifs (outputs)
et
réalisation
S
c o o o o o o o o 8
S O o o o o o Qo Q ST =}
Type [P IS = IS = S = IS = S = IS o = - E 5 =
(@) < 2 (8 2 (g 2 (8 2 (8 2 (g 2 (g 2 (8 %*-' (g
O O O O O O O O
Programmes de
surveillance, de
lutte et
Réalisatio | d'éradication +/-1,4 +/- +/- +/- +/- +/- +/- +/-
n concernant des | million | 120 170 120 168 120 166 120 163 120 159 120 158 120 157 | +/-840 1,141
maladies
animales et des
Z00Nnoses
Autres mesures
T vétérinaires et
Réalisatio | .ot de | 7238 1+ ag | Hlgos| YRl 11| 45 12| +-5| 125| +-5| 135| +-5| 14| +-35 83,5
n - TN million 5 5 5
vaccins/d’antigen
es
Sous-total objectif spécifique n° 2 180,0 178,5 177,0 175,0 1715 1715 171 12245
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OBJECTIF SPECIFIQUE n° 3 - Contribuer & détectder@ps les organismes nuisibles et a les éradiqusgu’ils sont présents sur

territoire de I'Union

Année Année Année Année Année Année Année
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
REALISATIONS (outputs)
Objectifs et
réalisations
o o o o o o o o [
o) o) o) o) o) e} o] o © 9
Coiit S o S - e - e o e o IS o IS o €5 =
o (=} o S o S o (=} o (=} o (=} o (=} o +~ (=}
Type moyen | 2 [ 8 [Z| 8 |Z| 38 |%| 8 |%| 8 [|Z| 8 |*= S = S
Programmes
- Réalisation | de +/-0,9 5 5,0 13 9,0 16 | 13,0 20| 18,0 24| 24,0 27| 27,0 31 29,0 136 125,0
surveillance
- Réalisation | Semences 0,600 - - 2 1,0 2 1,0 2 1,0 2 1,0 2 1,5 2 1,5 12 7,0
Sous-total objectif spécifique n° 3 5,0 10,0 14,0 19,0 25,0 28,5 30,5 132,0
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OBJECTIF SPECIFIQUE n° 4 - Contribuer a renforcefficacité, I'efficience et la fiabilité des colies

Année 2014 | Année 2015 | Année 2016 | Année 2017 | Année 2018 | Année 2019 Année 2020 TOTAL
REALISATIONS (outputs)
Objectifs et
réalisations
o o o o o o o o s
Colt Qo o o o o o o ol S
Type moyen B ?g B ?g = ?g s ?g : ?g : ?g' = ?g §2o ?g'
< o | “ o < o | % o | % o < o < o < o
Réalisatio | Laboratoires 0,330 45 15| 45| 155| 47 16 | 48 16,5 | 51 17| 55 18 56 18,8 345 | 1168
n et centres
Sea“sa“o g;ogéamme 0,150 95 15 18 155 | 105 16105 | 165 116| 175/ 122 18| 127 19| 770| 1175
Réalisatio gr?mm“”'ca“ 0,25 8 20| 8 2,0 8 20| 10 25| 10 25| 10| 270 10| 270 64 16,4
n
Réalisatio | SXPers 0,005 | 125 05| 12 05| 125 0,6 | 125 0,6 | 125 0,7 | 125 07| 125 0,7 875 43
n nationaux 5
i Systemes
Réalisatio gli'”esrte el 1300 6 s| 7 s| 7| 85| 7 9| 7 95| 7 10 8 10 29| 63,0
n informatiques
Réalisatio go”e‘?te des | 4500 4 2| s| 25| & 3| 7 35| o 45| 9 45 9 45 29| 245
n onnees
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i Organisation
Réalisatio S . 0,370 3 1,0 3 1,0 4 1,5 4 1,5 4 1,5 4 1,8 6 2,0 28 10,3
n internationale
S
I Etudes et
Réalisatio p . 0,300 7 2,224 71 2,360 91 2,901 10 3,358 12 4,320 12 4,321 13 4,462 70 23,946
n évaluations
Sous-total objectif spécifique n° 4 45,724 47,360 50,401 53,558 57,520 60,021 62,162 376,746
OBJECTIFS SPECIFIQUES n° 2 et 3 — Mesures d’urgdiées a la santé animale et végétale
Année Année Année Année Année Année Année
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL
Obijectifs REALISATIONS (outputs)
et
réalisation
S
o o o o o o o o 8
N IS - IS = IS - IS = IS - IS = IS - €5 =
Co(t o (8 o (g o (8 o (g o (8 o (g o (8 o & (g
Type moyen [ €| o | € o | “ o | % o | “ o | “ o | “ o < o
Urgences
Réalisatio lices & la
n santé des * 20,0 * 20,0 * 20,0 * 20,0 * 20,0 20,0 * 20,0 * 140,0
animaux et
des végétaux
Sous-total objectif spécifique n° 2 et 3 20 20 20 20 20 20 20 140
* Nombre de réalisations non connu: dépend du nerdbrfoyers
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CcoUT TOTAL

250,
724

255,860

261,401

267,55

274,02

280,02

283,662

1 873,246

Il convient de rappeler que les montants cités antd3.2.2 sont des montants maximaux et que esifeannuels seront évalués chaque année dans

la limite du montant maximal global.
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3.2.3.

3.2.3.1. Synthese

— O La proposition/l'initiative n'engendre pas l'usktion de crédits de nature

administrative.

— M La proposition/l'initiative engendre

administrative, comme expliqué ci-apres:

En millions d’euros (a l1a®3lécimale)

Incidence estimée sur les crédits de natdministrative

l'utilisationde crédits de nature

Année
2014

Année
2015

Année
2016

Année
2017

Année
2018

Année
2019

Année

2020

TOTAL

RUBRIQUE 5
du cadre financier
pluriannuel

Ressources
humaines

3,349

3,349

3,349

3,349

3,349

3,349

3,349

23,446

Autres dépenses
administratives

6,121

6,243

6,368

6,495

6,625

6,758

6,893 45,503

Sous-total
RUBRIQUE 5
du cadre financier
pluriannuel

9,470

9,593

9,717

9,845

9,975

10,107

10,

P42

68949

Hors RUBRIQUE 8°
du cadre financier
pluriannuel

Ressources
humaines

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

dépenses
nature

Autres
de
administrative

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

Sous-total
hors RUBRIQUE 5
du cadre financier

pluriannuel

2,670

2,670

2,670

2,670

2,670

2,6

2,6

70

18,690

TOTAL

12,141

12,263

12,38

8 12,515

12,645

12,

Y78

12

913

,6481

Les chiffres ci-dessus seront ajustés en fonctesrésultats du processus d’externalisation

envisageé.

38

d'actions de I'UE (anciennes lignes «BA»), recheeinbirecte, recherche directe.
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3.2.3.2. Besoins estimés en ressources humaines

— [ La proposition/I'initiative n’engendre pas 'usktion de ressources humaines.

— M La proposition/l'initiative engendre [I'utilisatiorde ressources humaines,

comme expliqué ci-apres:

Estimation a exprimer en valeur entiére (ou au glda premiére décimale)

Année
2014

Année
2015

Année
2016

Année
2017

Année
2018

Année
2019

Année
2020

e Emplois du tableau des effectifs (postes de fonatinaires et

d’agents temporaires)

XX 01 01 01 (au siege et dans les bureaux de
représentation de la Commission)

24,5

24,5

24,5

24,5

24,5

24,5

24.%

XX 01 01 02 (en délégation)

XX 01 05 01 (recherche indirecte)

10 01 05 01 (recherche directe)

¢ Personnel externe (en équivalent temps pleinETP)

39

XX 01 02 01 (AC, END, INT de I'enveloppe
globale)

XX 01 02 02 (AC, AL, END, INT et JED dans legs
délégations)

- au sieg&
XX 01 04yy* 9

- en délégation

XX 01 0502 (AC, END, INT sur recherche
indirecte)

10 01 05 02 (AC, END, INT sur recherche
directe)

Autre ligne budgétaire (a spécifier)

TOTAL

26,5

26,5

26,5

26,5

26,5

26,9

26,9

FR

XX est le domaine politique ou le titre concerné.

Actuellement, la gestion des dépenses dans le dendé la chaine de production des denrées
alimentaires, de la santé et du bien-étre des amin@nsi que de la santé végétale et du matéeiel d
reproduction des végétaux (dépenses liées auxatealiénentaires et aux aliments pour animaux), qui
sont couvertes par la proposition présentée dadedement SANCO/11220/2012 Rev.1, est assurée
par 28,5 ETP. Néanmoins, a compter de 2014, sésETP devraient suffire. Ce nombre comprend

uniqguement le personnel de la DG SANCO.

Ces chiffres se rapportent uniguement au persaéraht les dépenses liées aux denrées alimentaires
et aux aliments pour animaux; par conséquent,nsopael chargé de la mise en ceuvre opérationnelle

39

expert national détaché.
40

41

(FEADER) et le Fonds européen pour la péche (FEP).

62

Sous-plafonds de personnel externe financé sditsm@pérationnels (anciennes lignes «BA»).
Essentiellement pour les Fonds structurels, ledBaguropéen agricole pour le développement rural

AC = agent contractuel; INT = intérimaire; JEDetipe expert en délégation; AL = agent local; END =
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des politiques sectorielles n'est pas inclus. Quwil en soit, la révision du cadre |égislatif des

politiques sectorielles (santé animale, organismasibles, matériel de reproduction des végétaux et
contrdles) qui sont présentées en parallele aveeglement-cadre financier proposé n’a pas d’autres
incidences sur les ressources financiéres et hasajue celles indiquées dans la présente fiche

financiére commune.

Les besoins en ressources humaines seront copeettess effectifs de la DG déja affectés a la gasti
de I'action et/ou redéployés en interne au seitad®G, complétés le cas échéant par toute dotation
additionnelle qui pourrait étre allouée a la DGtigesaire dans le cadre de la procédure d'allonatio
annuelle et a la lumiere des contraintes budgétaixestantes.

Description des taches a effectuer:

Fonctionnaires et agents temporaire

eS

Concevoir, organiser et coordonner la procédurdaption des programmesg
de travail annuels (décisions de financement),mgpargs en consultant un
comité composé de représentants des Etats membres.

Suivre/surveiller la programmation et I'exécutiesdactivités financieres
conformément aux régles budgétaires et financigmesgueur. Contribuer a
I'établissement des rapports d'activité.

Préparer des outils informatiques et assurer laint@nance. Fournir des
informations pour les audits internes et externes.

Etablir et vérifier les paiements, les engagementss dossiers relatifs aux
marchés publics ou subventions. Vérifier leur comiité avec les clauses
contractuelles et les régles/réglementations fiiéaes.

Garantir la bonne exécution des transactions figaes du point de vue
comptable.

Surveiller les délais de paiement conformémentradéementation et aux
régles financiéres, ainsi que I'état d’avancemestabssiers financiers.

Préparer et dispenser une formation aux organisagaternes en ce qui
concerne les demandes présentées a la suite dehapropositions.

Communiquer les informations utiles aux contractattbénéficiaires
pendant toute la durée du projet.

Lancer, gérer et suivre les appels a propositibfeseappels d'offres,
I'évaluation et la sélection des projets.

Suivre la réalisation des projets et les perforreantes gestionnaires de
projet et des partenaires; surveiller le respestaidigations contractuelles.

Surveiller les délais de paiement conformémentradéementation et aux
regles financiéres, ainsi que I'état d’avancemestdbssiers financiers.

Veiller au respect du réglement financier et dedalités d’exécution de
celui-ci, des régles internes sur I'exécution dddmt, de I'acte de base, de |
décision de financement et des autres regles pbslttons budgétaires
connexes dans le contexte des transactions firascie

Vérifier la convention de subvention ou le contra¢c le bénéficiaire ou le
contractant retenus, ainsi que sa justification.

Vérifier I'application correcte de la méthode (ymoris des critéres
d’éligibilité, de sélection et d’attribution) auws du processus de sélectior
et la conformité de celui-ci avec les régles eusig.

Vérifier que les procédures d’engagement des dégestnt correctes.

Personnel externe

Préparer des outils informatiques et assurer laint@enance. Fournir des
informations pour les audits internes et externes.

Etablir et vérifier les paiements, les engagementss dossiers relatifs aux
marchés publics ou subventions; Vérifier leur comiieé avec les clauses
contractuelles et les régles/réglementations fiiéaes.
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Garantir la bonne exécution des transactions figaes du point de vue
comptable.

Surveiller les délais de paiement conformémentradéementation et aux
régles financiéres, ainsi que I'état d’avancemestabssiers financiers.

Préparer et dispenser une formation aux organisagaternes en ce qui
concerne les demandes présentées a la suite dehapropositions.

Communiquer les informations utiles aux contractattbénéficiaires
pendant toute la durée du projet.

Lancer, gérer et suivre les appels a propositibfeseappels d'offres,
I'évaluation et la sélection des projets.

Suivre la réalisation des projets et les performeantes gestionnaires de
projet et des partenaires; surveiller le respestatidigations contractuelles.

Surveiller les délais de paiement conformémentradéementation et aux
regles financiéres, ainsi que I'état d’avancemestdabssiers financiers.

Veiller au respect du réglement financier et dedalités d’exécution de
celui-ci, des régles internes sur I'exécution dddmi, de I'acte de base, de la
décision de financement et des autres régles gosii®ons budgétaires
connexes dans le contexte des transactions finrascie

Vérifier la convention de subvention ou le contra¢c le bénéficiaire ou le
contractant retenus, ainsi que sa justification.

Vérifier I'application correcte de la méthode (ymoris des critéres
d’éligibilité, de sélection et d’attribution) auws du processus de sélectior
et la conformité de celui-ci avec les régles eusig.

Vérifier que les procédures d’engagement des dégestnt correctes.
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3.2.4. Compatibilité avec le cadre financier plunmauel actuel

— M La proposition/I'initiative est compatible avec ¢adre financier pluriannuel
pour la période 2014-2020 tel que proposé par la@igsion.

— [ La proposition/l'initiative nécessite une repragraation de la rubrique
concernée du cadre financier pluriannuel.

Expliquez la reprogrammation requise, en précitamtignes budgétaires concernées et les montants
correspondants.

SANS OBJET

— [ La proposition/I'initiative nécessite le recourkiastrument de flexibilité ou la
révision du cadre financier pluriann{fel

Expliquez le besoin, en précisant les rubriquedigeies budgétaires concernées et les montants
correspondants.

SANS OBJET

3.2.5. Participation de tiers au financement

— M La proposition/l'initiative ne prévoit pas de amincement par des tierces
parties.

— [ La proposition/I'initiative prévoit un cofinancemigestimé ci-apres:

Crédits en millions d’euros (a I1& 8écimale)

Année Année Année Année Année Année Année

2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | CPdttow

D

Préciser I'organisme d
cofinancement

TOTAL crédits
cofinancés

42 Voir points 19 et 24 de l'accord interinstitutiehn
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3.3.

Incidence estimée sur les recettes

— M La proposition/I'initiative est sans incidencedirtiére sur les recettes.

— [ La proposition/I'initiative a une incidence finaére décrite ci-apres:

O sur les ressources propres

O sur les recettes diverses

En millions d’euros (a la®3lécimale)

Incidence de la proposition/de l'initiatite

Montants
Ligne budgétaire de inscrits pour
tte: I’ i , , , , , , ,
recette exigﬂf: en Année Année Année Année Année Année Année
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Article .............

Pour les recettes diverses qui seront «affectgmeejser la(les) ligne(s) budgétaire(s) de dépense

concernée(s).

| SANS OBJET

Préciser la méthode de calcul de I'incidence surédeettes.

| SANS OBJET

43

FR

En ce qui concerne les ressources propres tradéles (droits de douane, cotisations sur le 3ulge
montants indiqués doivent étre des montants n&tst-&-dire des montants bruts aprés déduction de
25 % de frais de perception.
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